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Acta Ethnologica Danubiana 10-11 (2009), Komdrom—Komdrno

AKA, CHRISTINE: Unfallkreuze. Trauerorte am Strafenrand. Minster — New York — Miinchen —
Berlin: Waxmann 2007, 299 p., ill. /Beitrdge zur Volkskultur in Nordwestdeutschland. Band 109/
ISBN 978-3-8309-1790-8

L. Juhasz Ilona

A kozati balesetek helyszinén az orszagutak szélén, oszlopokon, fakon, hidak vagy feliil-
jarék korlatjan stb. elhelyezett kiillonb6z6 haldlhelyjelek néprajzi szemponti kutatdsa
aranylag rovid multra tekinthet vissza tajainkon. Eurdpai viszonylatban Zorica Rajkovié¢
horvat kutatd foglalta 6ssze elscként a témat (1988-ban) egy kotetben, sajat terepkutatasi
eredményeire tdmaszkodva. Késdbb a német nyelvteriileten is megjelentek tanulmanyok,
majd kotetek is ebben a témakoérben. ElsGsorban Konrad Kostlin, Reiner Sorries, illetve
Andrea Lower nevét emelhetjiik ki. Magyarorszdgon Kovacs Akos szervezte meg elsSként
e jelenség kutatasat, az eredmények 1990-ben a Liget killonszamaban jelentek meg mas,
a halaljelek témajahoz kapcsolds irasokkal egyiitt.

Christiane Aka miinsteri kutaté egy konkrét régio (Westfalia-Lippe) kozutjai mellett
(autopalyak, foutak ¢és mellékutak mentén egyarant) egy kisebb kutatd csoport — elsGsor-
ban didkok — segitségével térképezte fel, és dokumentalta tobb éven keresztiil folyamato-
san a jelenséget nagyjabdl 10 000 kilométeres szakaszon. Az eredményeket Unfallkreuze.
Trauerorte am Strafienrand cimii kotetében publikalta. Amint az a cimbdl is kitiinik, csu-
pan egy halalhelyjel-tipust, a kereszteket, s az azokhoz kapcsolddo ritusokat, és mas meg-
nyilvanulasi formakat vizsgalta a 18 fejezetre tagolddd kotetben. A szerz§ altal iranyitott
kutatocsoport tagjainak tobb esetben az Ujsagcikkek és a renddrség segitségével sikeriilt
kideriteni, kinek az emlékére allitottak egy adott keresztet, igy tobb hozzatartozdval, ba-
ratokkal, ismerGsokkel is készitettek interjukat. A szerzd a kotetben hat, balesetben elhunyt
személy esetében az emlékiikre allitott kereszthez kapcsolddd komplex dokumentacié alap-
jan elemzi a jelenséget, bemutatva egyben a beleset koriilményeit, és az aldozat csaladi
hatterét is. Vizsgalta a gydsz kiillonbozd fazisait, annak idStartamat, s ezzel Osszefiiggés-
ben a tragikus baleseti helyszin latogatasanak gyakorisagat, a kapcsolddd kultuszt: a ke-
reszt gondozasat, s az ott elhelyezett viragokat, mécsesek és mas mellékleteket is bemu-
tatja. Kiilon foglalkozik a baleset helyszinén elhelyezett papirra irt kiilonféle tizenetekkel,
rajzokkal és szimbolumokkal, kitérve a fényképhasznalatra is. Megtudhatjuk példaul azt
is, hogyan viszonyul az elhunyt fiatal barati kore a balesethez, hogyan dolgozzak fel tar-
suk elvesztését, s ezzel kapcsolatban milyen modern ritusokat alakitottak ki a balesetek
helyszinének latogatasa alkalmaval. Sokszor éppen a baratok azok, akik a baleset utan
szinte azonnal keresztet allitanak, mécseseket gyujtanak, és virdgokat hoznak, de gyakran
odateszik a kereszt mellé¢ az elhunyt kedvenc cigarettdjat, italat, vagy valamilyen kedves
targyat, s altalaban a fényképét is. Gyakoriak a helyszinen a papirra irt {izenetek, amelyek
altalaban arr6l szolnak, hogy mennyire hianyzik az elhunyt, és hogy sohasem felejtik el.
A baleset helyszine bizonyos ideig a baratok taldlkozd helyévé valik, ahol elsGsorban az
elhunyttal kapcsolatos élményeiket osztjak meg egymassal. A szerzg kitér a jelenség min-
den vetiiletére és a haldlhoz, valamint a gyaszhoz kapcsolddd szakirodalomra tamaszkod-
va az ut menti keresztek allitasanak egyfajta szociologiai és pszichologiai bemutatasat is
megkisérli. A kotetben gazdag, ,.beszédes” képanyag is talalhatd, amely mas orszagok
kutatdi szdmara nagyon sokrétli és alapos Osszehasonlitdsi alapot jelenthet.
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A kotet kapcsan szdlnunk kell a szerzo kissé elhamarkodott megallapitasardl, a kelet-
eurdpai orszagokra vonatkozo altalanositasardl. A lengyel, szlovakiai és délszlav ut menti
keresztek allitasat mindenhol a vallasossag megnyilvanulasainak tekinti, és keresztény em-
lIékhelyeknek nevezi (,,christliche Gedenkstitten®), s a térségre vonatkozoan mindenhol a
keresztek jellemz6 mellékleteként tiinteti fel a kis szentszobrok meglétét (21. o0.). Az eddi-
gi kutatdsok nem ezt tdmasztjak ala: egyaltalan nem beszélhetiink egységrol ebben a tekin-
tetben. Az adatok a kiilonbozdségek mellett azt is mutatjak, hogy nem valldsos emberek is
allitanak keresztet, az ¢ esetiikben nem a vallsi jelentés az indok, sokkal inkdbb a teme-
téshez ¢s halalhoz kotodo jelnek tekintik. A mellékletek jellege és a helyhez kot6do ritu-
sok is eltérnek, ez kiilondsen szembetlinG példaul a szlovakiai és magyarorszagi gyakorlat
¢és a balkani ritusok, szokasok Osszehasonlitasanal. A szerzd részérdl véleményiink szerint
nem volt szerencsés a halalhelyjelek kutatdsat csupan a keresztekre lesziikiteni, hiszen mas
objektumok, (emléktabla, egy csokor virag, félig megmunkalt kovek stb.) és egy sor atme-
neti forma is megtalalhatd az utak mentén. Ezek figyelembe vételével talan redlisabb, at-
fogobb képet kaphattunk volna a halalhelyek megjeldlésének gyakorlatardl, folyamatarol.

Ein Aufklirer des Alltags. Der Kulturwissenschaftler Hermann Bausinger im Gesprach mit Wolf-
gang Kaschuba, Gudrun M. Konig, Dieter Langewiesche und Bernhard Tschofen. Mit einem
Vorwort von Bernd Jirgen Warneken. Wien — Koln — Weimar: Bohlau Verlag 2006, 227 p.

Liszka Jozsef

A masodik vilaghaboru utani német néprajz, a korabbi, nemzetiszocializmussal vald (fi-
noman szdlva) szoros kapcsolatai kovetkezményeként sulyos valsagba keriilt!. Az ideolo-
giai krizisbdl két kivezetS ut latszott jarhatonak: az egyik a Hans Moser ¢és Karl-Sigismund
Kramer nevével fémjelzett Gtn. miincheni iskola megoldasi kisérlete, a torténeti iranyultsa-
gl elmozdulds; a masik a tiibingeni modell, amely a néprajzbdl egy szocioldgiailag erd-
sen megtermékenyitett empirikus kulturatudomanyt alakitott ki. Ez utobbi 1étrehozasaban
és elfogadtatasaban meghatarozo szerepe volt Hermann Bausingernek, akinek 1961-ben el-
hangzott (és elso alkalommal megjelent) habilitacids el6adésa e tiibingeni iranyvonal kez-
detét jelzi’. Bausinger 2006-ban t6ltétte be nyolcvanadik sziiletésnapat. Ebbdl az alkalom-
bol harom egykori, kiillonbozd korosztalyokhoz tartozé tanitvanya (Wolfgang Kaschuba,
Bernhard Tschofen és Gudrun M. Koénig), valamint a néprajzi torténéseket tobbé-kevésbé
kiviilrdl szemlélg torténész, Dieter Langewiesche beszélgetett vele alapvetGen az Gt (és
persze a kérdezdket is) izgatd kérdésekrdl, egyszersmind attekintve a jubilans palyafuta-
sat is. Az interjuk készitésének koriilményeirdl nincs tdjékoztatd a kotetben (annyit tudunk
meg minddssze, hogy nyomtatasban egy erdsen roviditett szoveg jelent meg), de a beszél-
getéssorozat hét részre tagolt, cimeiben szdjatékokat is hordozo, meglehetGsen nehezen
lefordithatd® textusa alapjan kideriil, hogy altalaban hatszemkozt zajlottak ezek a trialdgu-

1 V0. Hoffmann Tamas: Barna vagy fekete? Néprajzi elmélete német nyelven. Népi Kultiira — Népi Tdrsada-
lom 19 (1998), 9-26. p.

2 Noha csaknem hérom és fél évtizedes késéssel, de magyarul is napvildgot latott a munka (Népi kultiira a
technika korszakaban. Budapest: Osiris—Szazadvég 1995), s némileg rosszul is eshet a magyar olvasdnak,
hogy Bausinger, konyve forditasait emlegetve, a magyar valtozatrdl megfeledkezik (136. o.).

3 Zuginge (Kezdetek); Tradition (Hagyomény); Unauffilliges (Rejtettség); Umbruch (Attérés); Provinz (Vi-
dék); Grenziiberschreitung (Hataratlépés); Standort (Allaspont).
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sok (a Wolfgang Kaschuba, Dicter Langewiesche paros folvaltva faggatta Bausingert a
Gudrun M. Konig, Bernhard Tschofen parossal). Szemmel lathatéan jo hangulatban, part-
neri viszonyban, olykor a kérdezGk egymassal is vitazva vallattak a Mestert. A kotetet a
beszélgetésekhez kapcsolodd magyarazd jegyzetek (miivekre, személyekre vonatkozo, ta-
jékoztatd informaciok), Hermann Bausinger rovid eszmefuttatasa az emlékezet-emlékezés
természetrajzarol, valamint személyi bibliografiaja teszi teljessé.

Hermann Bausinger egyrészt a korabbi néprajzi kanon részeként is szamon tartott jelen-
ségeket (hiedelmek, farsang, mesék stb.) kozelitette meg nagyobbrészt Gjszerli modon, friss
szemlélettel; masrészt Uj jelenségeket emelt be a néprajzi érdeklodés kdzéppontjaba (a kis-
emberek mindennapjai, koszonési modok, a sétalas szokdsa stb.). A hagyomanyos kérdések
ujrakérdezése és Uj kutatasi kérdések felvetése jellemzi tehat a bausingeri metddust. A ko-
tet olvasdsa kozben maga az olvaso is aktiv részesévé valik a diskurzusnak, én legalabb igy
voltam vele, amit a tobbi k6zott gyakori széljegyzeteim is bizonyitanak. A kényv margdjan
stirlin sorakoznak a felkialtojelek (az egyetértés, a mondandd fontossagara vald utalés jelei),
a kérdgjelek (a kétely, a mas vélemény jelei), a rovid megjegyzések, jelszavak (az inspira-
cid, az asszocidcid jelei). Most, hogy a kotetrdl osszefoglaldan kell irnom, kissé bajban is
vagyok: hiszen mar a miifajbdl, a recenzié miifajabol adéddan is, sajnos nem mehetek be-
le részletkérdésekbe, igy végezetill mindossze két szempontra szeretnék kitérni.

Egyetemista koromban a koételezG nyari mizeumi gyakorlat keretében a ceglédi kollé-
gakkal Tapidsagon végeztiink terepmunkat. Mar csak halvanyan emlékszem a falura, de vél-
hetden egy jellegzetes halmazos telepiilés lehetett, tele zsakutcakkal, a gyakorlatlan szem
szamara (amilyen az enyém is volt akkor) utcanak tlin6 hosszuudvarokkal. Nos, betévedtem
egy ilyen hosszuudvarba, ahol néhany férfi éppen valamit betonozott, s (nyilvan a munka
hatékonysagat ndvelendd) kozben slirlin poharazgathatott is. Hirtelen elémtoppant egy bizal-
matlan, klottgatyas uriember (?), s minden teketoria nélkill a személyigazolvanyomat kérte,
mondvan, hogy 6 renddr, én meg maganteriiletre ,,hatoltam be”. Erre persze — hidnyos ol-
tozékére utalva — azt valaszoltam, hogy ezt barki mondhatja. Marmint, hogy rendor. ,,A
rendor, kérem, gatyaban is rend0r” — intézte el nagyvonaluan és (kissé ugyan diilongélve,
de) onérzetesen az identitas kérdését. Az eset végkifejlete esetiinkben indifferens. Mindezt
azért mondtam el, hogy utaljak ra: ugyanez vonatkozik a néprajzosra is (marmint ,,a nép-
rajzos, gatyaban is néprajzos”-mentalitas), kiilondsen a Bausinger tipusu néprajzosra, aki azt
is megfigyeli, hogy a vele szembeni lakas lakdi este milyen késon kapcsoljak le a villanyt,
reggel (szombaton és vasarnap is!), mikor kelnek, tehat milyen az életritmusuk. Aztan az
sem keriili el éberségét, hogy a masik szomszédasszony milyen rendszerességgel szellozte-
ti az agynemtijét és igy tovabb. Apro jelenségeket tehat, amelyek berogzodott életvitelrdl ta-
nuskodnak, s a bausingeri felfogasu kultara értelmezéséhez nyujtanak segitséget.

Végezetil nem lehet sz6 nélkiil hagyni a kotet nyelvezetét. Annal is inkabb, mivel
Bausinger gordiilékeny, kozértetG stilusara a beszélgetés is kitér. Maga azt vallja, hogy a
tudomanyossag latszatat nem egy tolvajnyelven megirt, idegen szavak garmadajaval meg-
tlizdelt szovegekkel kivanja elérni, hanem a mondanivald megalapozottsagaval. Udvaria-
san megjegyzi, hogy tiibingeni tanitvanyaira altaldban is jellemz6 ez. Ezzel szemben hal-
kan azért hozzateszem, a kotet sok, a végtelenségig nyakatekert kérdését csak Bausinger
kristalytiszta logikaju, jol strukturalt valaszabdl lehet maradéktalanul megérteni.
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BENUSKOVA, ZUZANA: Religioziata a medzikonfesiondlne vztahy v lokdlnom spolocenstve.
Bratislava: Ustav etnoldgic SAV 2004, 198 p. /Etnologické studie 11./ ISBN 80-969163-5-1
1-j-

A szlovak néprajzi gyakorlatban (ahogy a magyarban sem) a vallasi jelenségek vizsgala-
ta nem rendelkezik kiilonosebben mély gyokerekkel. A masodik vilaghaboru el6tti, 6nké-
nyesen most egynek tekintett korszakban az érdeklodés inkabb a kereszténység elétti, ,,po-
gany” jelenségek felé mutatott, a tételes vallasok népi gyakorlatat nemigen regisztralta. A
masodik vildghdboru utani kommunista berendezkedés aztan ideoldgiai szempontbdl nem
kedvezett az efféle (legalabbis ideologiamentes, targyilagos) vizsgalddasoknak, igy a népi
vallasossag etnoldgiai szemponta vizsgalata csak 1989 utan indulhatott meg Szlovakiaban.
Zuzana Benuskova az egyike azon szlovak néprajzkutatdknak, akik a rendszervaltas utan
azonnal a vallasi jelenségek, azoknak is inkabb tarsadalmi vetiiletei felé fordultak. A most
bemutatand6 kotetében a szerzé a helyi kdzosségek vallasossagat és vallasok kozti kap-
csolatait vizsgalta az elmult jo masfél évtized alatt (az 1990-2003 kozti idGszakban) a
Karpat-medence tobb, alapvetSen szlovakok lakta telepiilésén. Négy kutatopont Szlovakia
teriiletén (Csataj, Radosna, Ladomérvagasa és Nagysallo), harom pedig Magyarorszagon
talalhatd (Csomor, Als6 Regméc és Rudabanyacska). Ezekr6l a kiillonb6z6 idGpontokban
végzett kutatdsairdl idorol-idore killon tanulmanyok, anyagkozlése formajaban is besza-
molt. Mostani konyvében ezeket kovacsolta egy egységgé, elméleti igényli bevezetd- il-
letve zardtanulmanyokkal is keretet adva nekik. A szerz6 kiindulasi hipotézise, hogy a
vallas tobbvallasu lokalis kozdsségekben integrald €s dezintegrald szereppel is bir, mikoz-
ben mindkettd, mint a kozosségi identitds megnyilvanulasai a politikai valtozasok vagy
tarsadalmi konfliktusok iddszakaiban aktivizalodnak. Kutatasai alatimasztani latszanak ezt
az elGfeltevést, noha a vizsgalodasok szerteagazd és sokrétli eredményei mégis némi ké-
telyre is hangoltdk a szerzGt. A munka zarszavaban meg is fogalmazza ezeket a tovabbi
kérdéseket: Milyenek az etnoldgia lehetGségei ennek a sokszinliségnek a megragadasaban
és megfelelo végkovetkeztetések lesziirésében? Elegendd-e hat kutatopont altalanos érvé-
nyl tanulsagok lesziirésére? Mas kutatdopontok kivalasztasa mas eredményt hozott volna?
A vallési identitds, mint tdrsadalmi jelenség mas-e etnikai kisebbségi kornyezetben? Vé-
gezetiil megallapitja, hogy a hipotézisként felvetett aktivizald erékon tilmenden a vizsgalt
telepiiléseken egyértelmiien kideriilt, mily jelentGs szerepilk van az egyéniségeknek, a han-
gaddknak a vallas integrald és dezintegrald ereje mozgdsitasa soran.

BODI ZSUZSANNA: A magyarorszdgi cigdnysdg. Budapest: Magyar Néprajzi Tarsasag 2006. 113
p. /Cigény néprajzi tanulmanyok 14./ ISSN 1217-8853
Baranyovics Borisz

Bddi Zsuzsanna a Magyar Néprajzi Tarsasag Cigany Tagozatinak megalapitoja és 2007-
ben bekovetkezett halalaig titkara volt. Tobb sikeres nemzetkoézi konferenciat rendezett
Budapesten a roma kultira és folklér témaiban, valamint gyonyori kiallitdst hozott 1étre
a korai cigany abrazolasokrdl, metszetekrol. Gylijtémunkaja eredményeként jelentOs ci-
gany kézmiives anyagot mutatott be. Fontos bibliografiai munkat is végzett a ciganysag
témakorében.

A most bemutatasra keriil6 kotet irasait két nagyobb, 4 cigdnyok Eurdpdban és A ma-
gyvarorszdgi ciganysdg cimi egységbe csoportositva adta kozre.
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A cigdanyok Eurdpdban cimii fejezetben rovid torténeti attekintést ad a ciganysag szar-
mazasatdl, egészen eurdpai letelepedéséig, valamint az eurdpai ciganysaggal foglalkozd
nemzetkozi szakirodalom valogatasat kozli. Feltiintet néhany jelentOs bibliografiat, dssze-
foglald miivet, tanulmanykdtetet az egyes eurdpai orszagok ciganysagardl, szdtarakat, il-
letve magyarorszagi cigany nyelvkonyveket.

A kovetkezO egységben a magyarorszagi ciganysaggal foglalkozik. Els6ként a cigany-
sag hagyomanyos mesterségeit mutatja be a fémmiivesektdl kezdve, a zenészeken at, egész
a fadrukészitokig, illetve a foglalkozasvaltas lehetOségeit vizsgalja a 18. szazadtol a 20.
szazad végéig. Majd a ciganysdg telepiilésviszonyait kutatja torténelmi korszakonként. A
taplalkozasi szokasok valtozasat is kozzéteszi, sajnos pontos receptet nem ko6zol sem a
bokolyirdl, sem az egyéb étkekrdl, mindemellett inycsiklando illusztraciokat hoz. Ezutan
a ciganysag viselettorténetét irja le egy rovid tanulmanyban a korai viseletabrazolasoktol
(15. szézad) a 20. szazaddal bezardlag, majd még egy valogatott bibliografiat is kozzétesz
a magyarorszagi cigdnysaggal kapcsolatban. A kotetet igényes fotdk, metszetek, festmé-
nyek, rajzok ¢€s térképek teszik még élvezetesebbé.

Bddi Zsuzsanna a kotetet oktatasi és tudomanynépszertisitd szandékkal allitotta Ossze,
és éppen ezért az érdeklodcknek jol hasznalhato bibliografidkkal is kiegészitette. Egy ujab-
b, értékes kotettel igyekezett tehat hatni az elGitéletes gondolkodas valtozasara, amire ma
égetl szitksége lenne nemcsak a gyakorld pedagogusoknak, hanem a magyar tdrsadalom
egészének is.

BrAHAM, RANDOLPH L. (szerk.) Tibori Szabd Zoltan koézremiikddésével: 4 magyarorszdgi
Holokauszt foldrajzi enciklopédidja I-I1I. kitet. Budapest: Park Konyvkiadé 2007, 1590 p. ISBN
978-963-530-738-8-0

L. Juhasz Ilona

A tudomanyos kutatok és érdekldddk szdmara egy bizonyos témakor kutatdsakor nagy se-
gitséget jelentenck a lexikonok, enciklopédiak. Egy-egy ilyen kiadvany megjelenése egy-
ben azt is jelzi, hogy az adott tudomanyszak egy-egy teriillete mennyire kutatott. A ma-
gyarorszagi Holokauszt-kutatas jelentds eredményeket mondhat magéaénak, kiiléndsen nagy
érdeme van ebben romaniai sziiletésti Randolph L. Braham politologusnak, nyugalmazott
egyetemi tanarnak, a Holokauszt-kutatds vildgszerte elismert szaktekintélyének. Az 1922-
ben Bukarestben sziiletett Randolph L. Braham szamos alapvetd mii szerzGje, a magyar
és roman Holokausztrél tobb mint hetven konyvet irt, illetve szerkesztett. O maga mun-
kaszolgalatosként élte tul a masodik vilaghaborut, majd sikeriilt megszoknie a szovjet ha-
difogsagbol is. Tizendt kdzvetlen hozzatartozoja koziil csak ketten élték tul a Holokausz-
tot. Az 1997-ben magyarul is megjelent, eredetileg a Columbila University Press altal
1981-ben kiadott A népirtds politikdja. A Holokauszt Magyarorszdgon cimmel megjelent
kétkotetes munkajat vilagszerte alapmiiként tartjak szamon. Erdemei elismeréséiil Braham
professzort 1995-ben a Magyar Koztarsasagi Erdemrend Tiszti Keresztjével tiintették ki.
Az G kivald szervezoi tehetségének, valamint a kotetben szerepld 23 tarsszerzOknek
koszonhetd, hogy a kozelmultban megjelenhetett a harom kotetbdl allé ,, 4 magyarorszd-
gi Holokauszt foldrajzi enciklopédidja. A népes szerzGgardaban a magyarorszagiakon tul
ott talalhatjuk az Izraclben, Romaniaban és az Amerikai Egyesiilt Allamokban é15 szak-
embereket is. Az eddig megjelent Holokauszt-enciklopédidk a naci uralom ala keriilt eu-
ropai orszagok fontosabb gettdkozpontjait mutattdk be. E szoban forgd munka azonban
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— ez eddigi gyakorlattol eltérGen — egyetlen orszaggal, Magyarorszaggal foglalkozik, ami
azt jelenti, hogy megtalalhaté benne az 1944-ben létez6 valamennyi zsidé kozosségre vo-
natkozd adat, fiiggetlenill attol, hogy ezek a kdzodsségek milyen lélekszamuak voltak.
Foldrajzi szempontbdl tehat azt jelenti, hogy az Osszeallitok az 1941-1944 kozotti tn. tri-
anoni Magyarorszagot ¢értik, valamint az 1938 ¢és 1941 kozott Csehszlovakiatol, Romani-
atol és Jugoszlaviatol visszaszerzett teriileteket is.

Az enciklopédia els6 kotetét egy hosszabb — majdnem 100 oldalas — bevezetd nyitja,
amelyben Randolph L. Braham a magyarorszagi zsiddsag altalanos torténetét mutatja be,
természetesen a f6 hangsilyt a Holokauszt id6szakara helyezve.

Az enciklopédia els6 két kotetében a szerzk alfabetikus sorrendben mutatjdk be a tri-
anoni Magyarorszag varmegy¢inek valamennyi telepiilését, ahol zsidd hitkdzség miikodott,
valamint azokat is, amelyeknek csupan néhany zsidd lakosa volt. Az enciklopédiaban tob-
bek kozt gazdag képanyagot taldlhatunk mind a Holokauszt id6szakabdl, mind az egyko-
i népes hitkozségek zsinagogairdl. Sajnos ez utobbiak koziil sok épiillet ma mar nem Ié-
tezik, zomiiket leromboltak. A Nagy Béla térképész altal készitett kivaldan szemlélteto tér-
képek kivald segitséget jelentenek a tajékozdodasban.

A harmadik koétet (Fiiggelék) tulajdonképpen abban segit benniinket, hogy eligazodhas-
sunk a hatalmas anyagban, itt talalhatjuk tobbek kozt a bibliografiai roviditéseket, vala-
mint az 1867-t61 2006-ig terjedd idGszak eseményeinek részletes kronologiajat. Az 1944-
es torténések tobb oldalt is betdltenek, 1épésrol 1épésre tajékozodhatunk a zsidokat ért
diszkriminativ 1épésekrGl, a deportalasokrol és tomeggyilkossagokrol. Ebben a kdtetben
talalhaté a névmutato, a foldrajzi nevek mutatdja, valamint tdjékoztatds az enciklopédia
24 szerzGjérol, azok tudomanyos munkassagardl.

Az enciklopédia tartalmaz minden fontos informacidt, amit a vészkorszakrol tudni le-
het, s nagyvonalakban bemutatja (olyan terjedelemben, amit egy ilyen enciklopédiaban
megengedhetd) az egykor létezett s a még ma is meglévd hitkozségek torténetét. Mint min-
den hasonld jellegli 6sszegz6 kiadvanynal (pl. bibliografidknal is) itt is el6fordulnak aprébb
pontatlansagok (pl. Vambéry Armin sziiletési helyeként Pozsonyszentgyorgy helyett
Dunaszerdahely szerepel), azonban ilyen hatalmas anyagmennyiségnél ez elkeriilhetetlen.

GECSE ANNABELLA: Az etnikai és tdrsadalmi dtrendezddés folyamata egy gomori falu 20. szdza-
di életében. Komarom — Somorja: Forum Kisebbségkutatd Intézet 2007, 191 p. /Interethnica 10./
ISBN 978-80-80249-13-8

Pusko Gébor

Gecse Annabella: Az etnikai és tdrsadalmi dtrendezédés folyamata egy gomori falu 20. szd-
zadi életében c. munkajat olvasva mar az els6 néhany oldalt kdvetGen tobb, elssorban ku-
tatas-modszertani kérdés is felmeriil az olvasdban. Az olvasas elorehaladtaval — és persze
ismerve Gecse Annabella eddigi munkassagat, hitvallasat a néprajzrdl és a rokon tudoma-
nyokrdl — egyértelmiivé valik, hogy a problémat azon az optikan keresztiil vizsgalta, s von-
ta le kovetkeztetéseit, mely foleg a néprajzkutatdk (és kulturantropologusok) fiatalabb ge-
neraciojara jellemzd. (Jelen recenzid keretei kozott nem 4all sem mddomban, sem szandé-
komban bdvebben kifejteni az aldbbi kérdést, ami megfogalmazddott bennem mindezek
kapcsan: elérkezett a magyar néprajz paradigmavaltasa vagy csak egyszeriien arrdl van szd,
hogy a hagyomanyos paraszti k6zosségek végleges eltlinésével a kutatok j témakat, 0j ku-
tatasi teriileteket keresnének maguknak?) Ennek az interdiszciplinaris szemléletmodnak —
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mely megfeleld aranyban 6tvozi a néprajzzal a kulturalis-, torténeti- €s szocialantropoldgia,
alkalmanként a szociologia ¢s a szociolingvisztika mddszereit és eredményeit — nagyszerii
képviseloit talaljuk a magyarorszagiak mellett elsGsorban az erdélyi kutatok kozott, de
(amennyire ismereteim helytalloak térségiink kutatds-modszertani fejlodését illetGen) a fia-
tal szlovak és cseh etnoldgusok szemléletmodja is ebbe az iranyba fokuszal, s ez a szem-
Iéletm6d markansan jelen van a szlovakiai magyar néprajztudomanyban is. JO példaja en-
nek épp ez a kotet. Mindezzel egyiitt Gecse Annabella jelen munkaja az egyébként Ma-
gyarorszagon magas szinvonalon miivelt tarsadalomnéprajz egyik remek példdja is.

Mar a dolgozat elején — a falu bemutatasa, a torténeti-néprajzi—demografiai elcképek
felvazoldsa soran — egyértelmiivé valik, hogy a szerz8 igencsak ,,otthon van” az éltala
vizsgalt telepiilésen. Ez pedig csak ugy lehetséges, hogy vizsgdlodasanak targyat sziiléfa-
luja és annak tdrsadalomnéprajza képezi. Ilyenkor meriil fel a kérdés, hogy ennyire mély
ismereteket lehet-e szerezni egyetlen kutatdsi modszerrel, esetleg a fellelhetd korabeli ira-
sos emlékek, személyes feljegyzések, fényképalbumok tanulmanyozasaval? Kiilon-kiilon
aligha! Még ha a kutatd a kutatasi modszerek mindegyikét 6tvozi is, a tokéletes ,,latha-
tatlansaghoz” mindenképp sziiksége van arra, hogy sziiletésétdl fogva része legyen az adott
telepiilésnek, kozosségnek. Az ,idegen” kutatd ugyanis nem tud annyi id6t eltdlteni egy
telepiilésen, hogy ,helybélivé” valjon. Vissza-visszatérhet egy kozdsségbe éveken keresz-
tiill, s alkalmanként heteket, hdnapokat is eltdlthet ott, & akkor is csak ,,az az idegen lesz,
aki gyakran eljon kozénk, aki olyan akar lenni, mint mi, aki titokban vagy kevésbé tit-
kolva folyton lefényképez, lefilmez benniinket é¢s mindenféle buta kérdéseket tesz fel ne-
kiink”. Ahhoz ugyanis, hogy az idegenbdl érkezettet helybéliként kezelje a hagyomanyos
kozosség, kevés egy emberi élet. A Szabd Laszlo éltal leirt hajdubdszérményi parasztem-
ber talald megfogalmazasa szerint (miutan az 1950-es évek elején a telepiilésre helyezett
parttitkar azzal kezdte egy nagygytilésén a mondanddjat, hogy tudja azt, hogy o6ra csak
mint ,,jott-mentre” tekintenek a helybeliek) ugyanis a kiviilr6l jott idegen ,,egy senki, jott-
ment majd csak a gyercke lesz”.

Mindezek alapjan ugy tlinik, hogy a résztvevo megfigyelés csak bizonyos esetekben —
ha a kutato torténetesen a sajat kozosségén belill vizsgalodik — kecsegtet azokkal az ered-
ményekkel / eredményességgel, amit a mddszer megnevezése els hallas utan eldre vetit.
Természetesen nem kivanom vitatni eme kutatasi mddszer 1étjogosultsagat, azonban bizo-
nyos fenntartasokkal kell kezelni, s az ezt az eljarast egyediili iidvozitoként beallitd véle-
kedéseket is alkalmanként talan érdemes a helyiikre tenni. Mivel minden embernek — bi-
zony, még a kutatonak is! — értelemszerlien egy sziil6faluja, varosa van, illetve élete so-
ran legfeljebb 2-3 lokalis kozosségnek lehet tobbé-kevésbé elfogadott/befogadott tagja, s
mivel térségiink minden egyes telepiilésének nem lehetnek ,,sajat” kutatdi, igy a kiilonfé-
le torténeti- és tarsadalomtudomanyokban ismert és alkalmazott moddszerek Gtvozetével
kénytelenek a jovOben is tovabb dolgozni a néprajzkutatok. Ezt a feladatot pedig Gecse
Annabella igazan jol oldotta meg!

Kétségiink nem férhet hozza, hogy Baraca — a vizsgélt telepiilés — bemutatdsa sordn a
szerzG az Osszes fellelhetS torténeti adatot elénk tarja, melyek szinte mar-mar egymast iga-
zoljak. A kdnyv mdsodszori elolvasdsa utdn véleményem szerint ez az egyetlen birdlhatd
pontja a dolgozatnak (habar ez is csak szemléletmdd kérdése, izlések és pofonok...): kész-
séggel elhissziik a szerzonek, hogy a blséges torténeti forrasanyag minden egyes pontja
hiteles és nincs arra sziiksége, hogy a torténeti adatokat ujabbakkal igazolja. A mintegy
190 oldalon keresztiil bemutatott telepiilés, annak kozdssége és az ott folytatott kutatas
eredményei, annak 0sszegzése Gecse Annabella tokéletes helyismeretérdl taniskodnak.
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A kutatas és az eredmények Osszefoglalasanak céljardl Gecse Annabella a bevezetGben
a kovetkezoket irja: ,, Dolgozatom célja egy mind ez ideig kevéssé kutatott falu, Baraca tdr-
sadalmdnak, belsé életének bemutatisa. A ma Szlovdkidhoz tartozo telepiilés paraszti lakos-
sdga az 1970-es évek dta rohamosan fogy, cigdny népessége pedig napjainkra elérte a 80
%-o0s tobbséget. (...) Dolgozatom célja ezért nem egyéb, mint az eltiinében 1évd falukdzos-
ség életének — tobb szempontbdl is erdsen korldatok kozé szoritott — jellemzése.” A kérdést
a szerzG harom nagy fejezetre bontva vizsgalja. Az els6ben a 20. szazad els6 évtizedeit tar-
gyalja, a masodik fejezetben az 1920 utani kiilsé politikai beavatkozasokat és azok kovet-
kezményeit mutatja be, mig a harmadik fejezetet a telepiilés mai etnikai képe alakulasanak
szenteli. Bar a szerzG a bevezetGben azt irja, hogy a magyar — cigany egyiitt / egymds mel-
lett élés kérdésével csak érintSlegesen, néhany részteriiletet megvizsgalva foglalkozik, a le-
irtak alapjan e kérdéskorben is plasztikus képet alakithat ki magdban az olvasd.

Az els6 fejezetben részletesen megismerkedhetiink Baraca kialakulasaval, torténeti
multjaval. A telepiilés altalanos jellemzése mellett mintegy ellentétpar, bemutatasra keriil
a falu lakossagédnak Onjellemzése és a kialakitott kiils6 kapcsolatok is. Ezt kdvetGen a szer-
z0 sorra targyalja azokat a témakoroket, melyeken keresztiil részletes képet kapunk a fa-
lu tarsadalmardl, kezdve a bels tagoltsagon, csalddszervezeten, nem és kor szerinti cso-
portokon, a lokalis kapcsolatokon, munka- és iizemszervezeten keresztiil egész a faluszer-
vezetig és a helyi jogviszonyok bemutatasaig.

A masodik fejezetben mindazon kiils6 politikai eseményeket — haboruk, impériumval-
tasok, ki- és betelepitések stb. — és azoknak a helyi kozosségre gyakorolt hatdsat targyal-
ja nagyon részletesen Gecse Annabella, amelyek mintegy megalapoztdk Baraca jelenlegi
helyzetét.

S hogy milyen is a kérnyezetében is killonlegesnek, ,,mas”-nak tartott falu mai helyze-
te, arrol a harmadik fejezetben tajékozodhatunk. Mondhatjuk azt is, hogy a konyvnek ez a
legizgalmasabb fejezete (ahhoz, hogy tobbé-kevésbé megértsiik az itt leirtakat, természete-
sen szilkséges megismerkedni az el6z6 két fejezet tartalmaval is). Ez az a rész, mely a leg-
tobb kérdést, pontosabban tovabbgondolasra érdemes megallapitast, gondolatot (melyek
visszakanyarodhatnak akar az elsG két fejezethez is) valtja ki az olvasobol. Kiilonosen ér-
dekes ez a fejezet annak tiikrében, hogy B. Kovacs Istvan tobbszor és tobb helyen megal-
lapitotta: a gdmori (¢s ezen beliil a baracai) ciganysag kettGs identitast, pontosabban ,,ma-
gyar cigany” identitasu, igy ezeknek az embereknek a megnyilvanulasait, tetteit nem lehet
pusztan ugy kezelni, mint a ciganyok cselekedeteit! Az egész konyvet hitelesitik azok az
adatkozIoktol szarmazo idézetek, amelyeket a kutatds soran rogzitett Gecse Annabella,
ugyanakkor a harmadik rész témajahoz kapcsolddd interju-részleteknek koszonhetGen na-
gyon pontos képet kapunk a falu ,,1égkorérGl”, a kilatasokrdl és a kilatastalansagrol.

Gecse Annabella: Az etnikai és tdrsadalmi dtrendezddés folyamata ... ¢c. munkaja min-
den tudomanyos igényt kielégitve vizsgalja Baraca tarsadalmat, annak szerkezetében vég-
bement valtozasokat, egyuttal megprobalja megkeresni azokat a tdrvényszeriiségeket, me-
lyek ezeket a mozgdsokat eredményezik. Az sem elhanyagolhato erénye ennek a konyv-
nek, hogy a témat nem zarja le, s igy az nyitva 4ll mindenki mas el6tt is Ugy, hogy tobb
ponton is lehet csatlakozni a Gecse Annabella altal felvetett problémavizsgéalathoz.

Mintegy folytatds gyanant érdemes lenne megkeresni a ,,virtudlis Baraca” lakoit, a fa-
lubol a kornyezd varosokba, telepiilésekre koltozotteket, hogy mi okbdl dontdttek az el-
koltozés mellett, tartjdk-e egymdssal a kapcsolatot, mint baraciak, s ha taldlkoznak, mi-
lyen alkalmakbol. (J6 példa erre az a 2008 szeptemberi felhivas, melynek alapjan a Ri-
maszombatban laké korlatiak szerveztek taldlkozét. A Rimaszombatban, Tornaljan €16
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baraciak vajon olykor-olykor taldlkoznak-e ezekben a varosokban akar ,,feliilrGl szervezett”,
akar spontan taldlkozdkon?) Aztan: a parasztok elkoltozése mellett érdemes lenne megvizs-
galni a ciganyok elkoltozését is, mivel ilyen jelenség is tapasztalhatd. Ismereteim szerint
tobb, mint husz éve folyamatos — ha nem is olyan intenziv, mint a nem romak esetében —
elkoltozésnek lehetiink tanudi. (Az egyik céltelepiilés Rimaszécs, mely falu jelenleg tobbé —
kevésbé szintén azt az utat jarja be, mint Baraca. Es mi lesz akkor, ha a mostani 60%-rél
ott is 80% fo6lé emelkedik a ciganysag szamaranya? Onnan is tovabb koltéznek?) Gecse An-
nabella konyvében felteszi azt a kérdést is, mi lehet az oka annak, hogy a legutdbbi nép-
szamlalason mar 39-en romanak vallottak magukat? Nagyon helyesen jut arra a megallapi-
tasra, hogy ez elsdsorban (az id6kdzben lemondott) polgdrmester, az Gt indito part (és fGleg
e part egyik ,,harcos” rimaszombati vezetGjének; aki egyébként a kiilonféle kampanyok so-
ran retorikdjat illetGen gyakran esik 4t a 16 tilsé oldaldra) tevékenységének kdszonhets. Te-
hat: milyen szerepet toltenek be az etnikai alapon szervezodott politikai partok és civil szer-
vezetek a ciganysag életében, mennyire befolyasoljak ket dontéseikben stb? A térhasznalat
etnikai alapu eltéréseit targyalva a szerzG ramutat arra, hogy ,,az életmddbeli kiilonbségek-
bél adddéan azonban elsd ldtdsra megkiilonboztethetok a faluba érkezd idegen szamdra is
a ciganyok hdzai.” Felmeriill a kérdés — és nem csak Baraca esetében — hogy van-e vala-
milyen visszajelzés a nem ciganyok részérGl abban az esetben, ha a ,,cigdnyok haza” sem-
milyen ,.etnikus jegyet” nem visel magan? Ez lenne az els6 1épés a megfelelni akaras, vagy
ha ugy tetszik: az asszimilacié Gtjan? Es hogyan vélekednek err6l a romak? Végezetiil egy
utols6 példa: Gecse Annabella a falu hataraban letelepedett feketebalogi szlovakok névjegy-
zékét is kozli. A konyv olvasasa idején részt vettem Tornaljan egy iskolai rendezvényen,
ahol felbukkant az egyik szlovak telepes csalid neve — a magyar iskola tanuléi kozott! Igy
adja magat a kérdés, hogy érdemes lenne talan megvizsgalni azt is, hogy a baracai magyar
és magyar cigany lakosok mellett mi lett a ,,baracai” szlovakokkal?

Osszességében elmondhaté tehat, hogy Gecse Annabella, illetve elsé 6nallé kotete pon-
tosan azt nyujtja, amit a szerz6tol szakmai korokben elvarhatunk. Részletes és preciz le-
irdsat egy dinamikusan (vissza, elore, le, at) fejlods / alakulo falunak, az ottani k6zossé-
gi és erOviszonyok atrendezddésének, az értékeltoloddsnak. A munkdja soran alkalmazott
eljarasok pedig (a kutatas modszerei, az &sszehasonlitas térben, idGben, néprajzon és ro-
kon tudomanyokon beliil) nagyon is megfelelnek a mai — vagy ha ugy tetszik: modern —
tudomanyos szemléletnek, melyek azonban nincsenek hijan a komoly multtal rendelkezd
magyar tarsadalomnéprajzi kutatdsokkal valé kapcsolatoknak sem. Ugyanakkor a kdtet
nem csak a szakmai korok érdeklodésére, de az érdekl6do nagykozonség és az egyetemek,
foiskoldk hallgatdinak figyelmére is méltan tarthat szamot.

HENGARTNER, THOMAS — MOSER, JOHANNES (Hg.): Grenzen & Differenzen. Zur Macht sozialer
und kultureller Grenzziehungen. 35. Kongress der Deutschen Gesellschaft fiir Volkskunde, Dres-
den 2005. Leipzig: Leipziger Universititsverlag GmbH 2006, 895 p. /Schriften zur Sichsischen
Geschichte und Volkskunde. Band 17/ ISSN 1439-782X. ISBN 3-86583-088-9

Liszka Jozsef

A Német Néprajzi Tarsasag kétévenkénti rendszerességgel megrendezésre keriild kong-
resszusainak utolso el6tti allomasa Drezdaban volt 2005. szeptember 25-¢ és 28-a kozott
a Drezdai Miiszaki Egyetem és a drezdai Higiéniai Mizeum épiileteiben. Vendéglatd a
drezdai székhelyli Szasz Torténeti és Néprajzi Intézet volt. A tobb mint Gtszdz résztvevs
(a németek mellett magyar, cseh, osztrak, lengyel, norvég résztvevdgje-eldadoja is volt a
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rendezvénynek), s a kongresszusi kotet vastagsagan is megmutatkozd nagyszamu elGadas
jelzi a téma (Hatarok és kiilonbozoségek. A szocidlis és kulturdlis hatdrvondsok erejéhez)
kimerithetetlenségét és idGszerliségét. A hatarok problematikaja voltaképpen a kezdetektdl
a néprajztudomany érdeklddési homlokterébe keriilt, noha elGszor inkabb csak a térben is
jelentkezd, térképen is abrazolhatd (vagy annak vélt) hatarok foglalkoztattak, valamint az
id6beli hatarok, a kultura korszakolhatdsaganak a kérdései. Ha belelapozunk ebbe a hatal-
mas gyijteménybe, lathatjuk, hogy mara mar a hatdrok kérdéskorének vizsgalata joval
szertedgazobb, kezdve az imaginarius hatarokkal, a fejekben leledzG hatarokkal, a nyilva-
nossag ¢€s a maganszféra, az elrejtettség hatarain, az informatikai tarsadalmak, a digitélis
viladg kialakitotta ujfajta hatarokon é&s ,hatdrtalansdgokon” at, egészen a biomedicinat is
segitségiil hivo problémafolvetésekkel bezardlag (a tarsadalmi és biologiai haldl kettéva-
lasanak a kérdése, a gyodgyulast a hit és a gyogyszeres kezelés hatarain keresck helyzete,
hol huzdédnak ezek a hatdrok stb.). Kilatastalan, s egy recenzio terjedelmi kereteit messze
meghaladd lenne a kdtet 6sszes tanulmdnyat akar csak felsoroldsszertien is bemutatni. Elé-
gedjiink meg most a kongresszus, s hat a most szdban forgd kotet fontosabb egységeinek,
szerkezeti elemeinek a prezentdlasaval.

Maganak a kongresszusnak (és a kotetnek) az anyaga kilenc plendris el6adas formadja-
ban, majd ezeket kdvetGen négy panelbe, azonfeliil dsszesen tiz szekcidba, valamint to-
vabbi, nem szamozott szekciokba (Kutatdsi szekcid, Magiszter szekcid, Didk szekciod,
Muzeoldgiai kérdések) rendezdve zajlott (illetve keriilt kiad4sra). Osszesen hatvannyolc
eloadas szovege olvashatd a kotetben. Amig a plenaris eldadasok atfogd témakat, egy-e-
gy problémakér alapvetéseit adjak, addig a szekcio-eloadasok egy-egy résztéma, kutatdsi
eredmény, problémafelvetés prezentacioi voltak. A témakoroket illetden az eurdpai hatér-
rezsimek konturjaival, azok kultirantropoldgiai vizsgalataval foglalkozd tanulmanyok nyit-
jak a sort. A Hatdrmeghizdsok a szocializdaléddsi folyamatban cimi szekcioban a tobbi
kozott a csaladon beliilli  generacids hatarok szerepével, azok valtozasaival foglalkozé esz-
mefuttatdst olvashatunk. Elet a hatdrrégioban cimii blokk utan kovetkeznek a mar emli-
tett diak és magiszter szekciok, majd Az eurdpai hatdrtérségek tapasztalatai és praxisa ci-
mii szekcio anyaga. A FelsG-Rajna vidék hatarproblémaival kiilon szekcid foglalkozott. Ez
itteni elGadasok koziil problémaérzékenysége, mindenképpen tovabbgondolasra érdemes
felvetései miatt kiemelném a Zsidék a Rajna két oldaldn cimiit, amely az Egységes kul-
tura, killonbozd nemzetek alcimet viseli. A tovabbi szekcidk a transznacionalis halozatok-
kal, a mar emlitett biomedicina és kultiratudomany mezsgyéjén mozgd kérdésekkel, az
on- ¢és idegenség-kép problematikajaval, a digitalis vilag generalta ujfajta hatarproblémak-
kal, tovabba a hatarok etnicizalasanak kérdéskorével foglalkoztak. Noha az eddigiekben
tudatosan nem irtam le neveket (nem akarvan senkit kiemelni, s ugyantgy senkit elhall-
gatni), ebben az esetben engedtessék meg a recenzensnek annyi szubjektivitas, hogy a szo-
ban forgd szekcio két eldaddjat (témaik sziikebb tajainkat is érintG problematikaja okan)
név szerint is megemlitse. Petr Lozoviuk az Etnikai indifferencia a mai Kelet-Kozép-Eu-
ropdaban cimi dolgozatdban olyan lokalis-regiondlis kozosségek (a szlovakiai ruszinok, a
lengyelorszagi kasubok, a csehorszagi morvak) példajat hozza, amelyek kett6 vagy tobb
nemzethez vald tartozas kozt ingadoznak, nem rendelkeznek ,,anyanemzettel”, éppen a
nemzetté valas utjdnak (mondjuk) a felénél tartanak. Ezt az llapotot, a nemzetté valas fo-
lyamatanak ezt a fazisat nevezi Lozoviuk etnikai indifferencianak, ezeket a kozdsségeket
nevezi etnikailag indifferens csoportoknak. Keményfi Robert az ,, Etnikai terek, etnikai ha-
tdarok konmstitudldsa” cimli dolgozatdban a demografiai, statisztikai eredmények, azoknak
térképre vetithetOségének problematikdja, a mégoly ,,tudomanyos precizitassal és elfogu-
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latlansaggal” késziilt etnikai térképek politikai kihasznalhatosdga kapcsan a magyar etni-
kai tér és etnikai hatdrok mitoszardl, a térképeknek a ,lélektani hadjaratokban™ betoltott
szerepérol értekezik. Bosszantd, noha leleplezhetd a tanulmanyhoz csatolt két térkép fel-
cserélése. A kovetkezO szekcidk targya a Hatdrok stabilizdldsa és destabilizdldsa, a Ha-
tarmegvondsok a mindennapi élet vildgdaban, valamint (a kotetben az utols6) blokk az em-
ber, emberi testtel vald kiilonféle eljarasok kinalta norma- és értékhatarokat vizsgalja.

A hatarok problematikdjanak mara, hogy kozhellyel éljek, konyvtarnyi az irodalma:
geografiai, etnoldgiai, dialektoldgiai, szocioldgiai, torténeti, 1élektani stb. aspektusbdl, egy-
re gyakrabban (atlépve a tudomanyagak kozti hatdrokat) inkabb interdiszciplinaris szem-
pontbol megkdzelitve foglalkoznak a problematikaval. A fentebb targyalt kotet kétségte-
leniil fontos kézikdnyve lesz a (barmilyen) hatarral, mint kutatasi problémaval foglalkozo,
barmely tudomanyszak iranyabol kozelitd kutatok szamara.

HipASI JOZSEF: Losonctdl — Losoncig. Egy vdros, egy csaldd és egy fiatal tulélé torténete. Bu-
dapest: Mult és JovG Lap- és Konyvkiado 2008, 278 p., ill. /Mualt és Jové Konyvek/ ISBN 978-
963-9512-37-5

L. Juhasz Ilona

A 2008-as budapesti Konyvfesztivalra jelent meg a losonci sziiletés{i, ma a németorszagi
Freiburgban €16 épitész Hidasi (eredetileg Heksch) Jozsef visszaemlékezése. Egy 14 éves
fiatal tuléloé, aki csaladjaval egylitt zsido szarmazasa miatt jarja meg a poklot. A kdtetet
kilencéves kisdccse emlékének ajanlja, ,,aki nem tudta, miért torténik ez vele”. A kisdccs
az auschwitzi haléltdborban pusztult el édesanyjaval egyiitt, édesapja pedig Kophazan fe-
jezte be é€letét embertelen és méltatlan koriilmények kozott. Arrdl, hogy majdnem hatvan
év multan mi késztette a kotet megirdsara, a kdvetkez6képpen vall a szerzG: ,, Nem hagy-
hatjuk cserben az eddig legésszeriitlenebb driilet egyetlen dldozatdt sem, aki a huszadik
szdzad hatalmas temetdjében taldlta meg orok békéjét, és aki csak akkor élhet tovdabb, ha
nevét ujra visszaadjuk. Ok nem békében haltak meg, szeretteik kizétt, nem vdratlan sze-
rencsétlenség, hanem a beteg lelkii tdrsadalom irigysége, kapzsisdga oltotta ki tervszerii-
en az életiiket.”

Hidasi Jézsef 1929-ben Losoncon, egy ,,vidékies hangulati, nagypolgéri miliGben” lat-
ta meg a napvilagot. A tizenodtezres varos lakossaganak a zsidosag koriilbelill a 20 szaza-
1¢kat alkotta. A szerz@ apai iikapja, Heks Lipot szilicsmester valdsziniileg Balassagyarmat-
rol koltozott egykor Losoncra, 1854-ben kapott végleges letelepedési engedélyt. A déd-
nagyapa, akit6l a szerz6 keresztnevét 6rokolte, mar a tehetds és befolyasos varosi polgar-
sdg korébe tartozott, épiiletfaraktart alapitott, a ,.fadepot”, amely 1941-ig miikddott. Az
anyai nagyszildk szintén tehets losonci polgarok voltak, a nagyapa alapitotta meg az ,,El-
s6 Losonczi Likdr- és Rumkiilondsségek Gyarat”. Mindkét csalad jelentGsen hozzajarult
tehat a varos gazdasagi fejlodéséhez. A szerz6 szillei emancipalt zsidok voltak, a szarma-
zas kérdése nem volt téma a csaladban. 1935-ben még nem volt hatéves, amikor iskola-
ba keriilt: ,, Zsido elemi iskoldban iiltem, ahol magyar nyelven tanitottak. El0szor dlltam
szemben ’zsido eredetem’ tényével, s erre otthon nem készitettek fel a sziileim (...) El6-
szor vdlt vildgossd, hogy azok kozé az emberek kiézé tartozom, akiket a koznyelv ’zsido-
nak’ nevez, illetve mindsit.” Az 1939/40-es tanévben lett a reformatus gimnazium didkja,
éppen a tanévnyitd napjan tort ki a masodik vilaghaboru. Az antiszemitizmussal ekkor mar
egyre gyakrabban szembesiil az akkori kisdidk. 1943-as év nyugtalan légkorében konfir-
malt a reformatusokndl. A sarga csillag viselése 1944. aprilis 5-t6l valt kotelezove. A lo-
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sonci reformatus egyhdz azonban megtiltotta ennek viselését, a templomban, az iskolaban
és egyéb papi és kozosségi épiiletekben is. ,, Amikor megkezdddtek a vdirosban a magyar
csenddrok és magdnszemélyek dltal kezdeményezett fosztogatdsok, zsaroldsok, tiltakozdsok
csak intellektudlis korokbdl és a reformdtus egyhdz részérol hangzottak el” — idézi fel a
szerz8. A nehéz idSkben Kovy Arpad és Boszorményi Laszlo volt a helyi reformétus lel-
kész, akik emberiességiikrGl adtak tanubizonysagot. ,, Ma, hat évtized utdn, ha fiaikkal ta-
ldalkozom, feléled bennem a régi illizidkkal dtitatott vildg, amelyben valamikor mindnydjan
egyiitt éltiink” — irja a szerzG. Anyai nagyapja, a nehéz vészjoslo napokban naivan azt mon-
dogatta: ,Nekiink nem torténhet semmi bajunk, elég bizonyitékunk van arra, hogy mindig
hii magyarok voltunk”. 1944. majus 20-an koltoztek a gettdba, ahol filtantja volt édesap-
ja kinvallatasanak, amelyet egy Perlaky nevili magyar csendortiszt vezetett: az dldozatok tal-
pat szoges botokkal verték, hogy megtudjak tdlilk, hova rejtették el értéktargyaikat. ,, Egy
ora multan hoztdk haza apdamat egy négykerekii, nem éppen erre a célra szolgdlo taligdn”
— emlékezik. A még sebesillt, jarni alig tudd apjaval inditjak Gket tobbedmagukkal munka-
szolgalatba Jolsva fel¢, ahonnan majd rovidesen a Kérpatokba szallitjak oket.

A zs1d6iildozés sordn a ndcik lehet6vé tették, hogy a helyi lakossagnak mddjéban all-
jon a zsidok kifosztasara, igy ezaltal az anyagi haszon reményében nagyon sokan készek
voltak az egyuttmiikodésre, sot a kegyetlenkedésre is. Nagyon sok zsidd tilélo emliti visz-
szaemlékezésében, hogy a magyar csenddrok és a katonak valamint a polgari lakossag is
nagy mértékben igyekeztek kihasznalni ezt a lehetOséget. A tizennégy éves Hidasi Jo-
zsefnek is boven kijutott mindebbdl. Az egyik tisztvisel a ,,besorozaskor” észrevette a
karorajat és visszarendelte Ot. ,, Magdnak ordja van a karjdn, vegye le és mutassa meg! —
mondta parancsolé hangnemben és elkobozta a karordmat (...) mélyen megrdzott ez az
eset. Egy tisztvisel6tdl nem vartam ilyen nyilt rabldst egy fiatallal szemben.” A tizennégy
éves gyerek nem is sejtette, hogy mar kilenc nappal tdvozasunk utan édesanyja és kisocs-
cse Auschwitz gazkamraiban lelték szornyli halalukat. Késobb édesapjatol is el kell val-
nia, kalandos koriilmények, haldlos veszélyek kozott jut el Budapestre. Kiillonb6zo helye-
ken bujkalva itt éri meg a habort végét is rokonaival. Reménykedve varja vissza édesap-
jat, mindhiaba. Elvesztését a mai napig nem tudta kiheverni: ,, Hidnyzott, mit ldncszem a
folytatolagossdgban, hidnyoztak ismeretei a multbdl, hidnyzott egyénisége, jovobe ldtdsa,
elhatdrozottsdga. Hidnyzott mindenkinek, mind Losoncon, mind Budapesten, Bécsben és
Buenos Airesben és még ma is nekem, Freiburgban. Hidnyzik mindenhol, ahovd megyek.”

Hidasi Jozsef konyve hii kronikaja egy adott korszaknak, az elsG olyan visszaemléke-
z¢s, amely egy magyar zsidd szemsz0ogébdl irja le egy szlovakiai magyar varos magyar zsi-
ddsaganak tragédiajat, s egy polgarvaros fokozatos hanyatlasat. Részletes képet kaphatunk
az egykor viragzd polgarvaros tarsadalmi életérdl, politikai és vallasi viszonyair6l, az im-
périumvaltas idGszakarol, s a szerzG ,,varosképi barangolasainak” koszonhetGen a varos ak-
kori épitészeti sajatossagairdl is. ,,En mds szemmel jdrtam az utcdn, sokszor keriiléutakat
tettem, hogy egy 1j épiiletet megnézzek. Ebredezett bennem a vdrostervezé” — emlékezik.

Ember Madria 1974-ben megjelent Hajtiikanyar cimi, a vészkorszakrdl sz6lé onéletraj-
zi ihletésti regényének els6 oldalan a kovetkezdket olvashatjuk: ,, Ennek a konyvnek a tdr-
gva nem ’a’ zsido sors. Amit ez a konyv elbeszél az a magyar torténelem.” Ezek a sorok
ugyanugy érvényesek Hidasi Jozsef konyvére is, azzal a mddositassal, hogy az & vissza-
emlékezésének targya a (cseh)szlovakiai magyar torténelem, a (cseh)szlovadkiai magyar
sors. O és csalddja is ehhez a kozosséghez tartozott, ha ez a kozosség meg is tagadta Sket.
~Engem, aki a magyar tdrsadalomba szivesen beilleszkedtem volna, aki ebben a vdrosban
a csaldd otodik generdcidjakeént sziiletettem, és még tobb generdcioval ehhez a kulturdhoz
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kapcsolodtam, ahol a csaldadom generdciordl-generdciora anyagi alapokat teremtett, hogy
ennek az orszagnak hii és lelkes lakdja legyek, most 14 éves koromban haldlra itéltek,
mert egy sajdt hibdibdl tanulni nem akard, vesztes nemzedék bosszut lehelt, elégtételt ko-
vetelt egy téves ideoldgia alapjdan. A hazadrulok nem mi voltunk, a haza drult el minket,
kidrusitott idegen érdekekért idegen kovetelésekre ” — irja az egyik fejezetben.

A bemutatott kétetet német nyelven is kiadtdk (Der weite Weg zum Uberleben). Tu-
domasunk van rola, hogy Hidasi Jozsef mar megirta élettdrténetének masodik részét,
amelyben a masodik vilaghadbori befejezése utani idoszak torténéseit dolgozta fel napja-
inkig. Kivancsian varjuk megjelenését.

Jahrbuch fiir Europdische Ethnologie. Im Auftrag der Gorres-Gesellschaft herausgegeben
von: Heidrun Alzheimer, Sabine Doering-Manteuffel, Daniel Drascek, Angela Treiber. Dritte
Folge 1 (2006), 232 p.; 2 (2007), 221 p. ISSN 0 171-9904

Liszka Jozsef

A német néprajz egyik nagymulta periodikuma, a Jahrbuch fiir Volkskunde els6 folyama
1936-1938 kozott latott napvilagot, Georg Schreiber szerkesztésében. Az akkori nemzeti-
szocialista ideologiaval szembehelyezkedd periodikum hagyomanyait kdvetve 1978-t6l a
Gorres Tarsasag (alapitva: 1876) hasonld cimen inditotta utjara az évkonyv masodik fo-
lyamat, amelyet kezdetben az innsbrucki Nikolaus Grass és a wiirzburgi Wolfgang Briick-
ner jegyzett. Grass 1999-ben bekdvetkezett halalat kovetGen 2005-ig Wolfgang Briickner
szerkesztette. Az Gjrainditott Jahrbuch fiir Volkskunde profiljat alapvetden a torténeti-nép-
rajzi kutatasok, a nemzetkdzi tajékozodas és a vallasi néprajz interkonfesszionalis felfoga-
sa jellemezte. Rogton az els6 kotetben (1978) a kifejezetten német témak mellett olvas-
hatunk tanulmanyokat a dan bucstjarasrdl, valamint a svéd és az olasz vallasi néprajz leg-
frissebb kutatasi eredményeirdl. Ez a nemzetkozi tajékozodasi igény mindvégig (2005-ig)
Jellemezte az évkonyvet. A magyar néprajzot példaul Czdévek Judit, Csilléry Klara, Gu-
lyas Eva, Hofer Tamés, Knapp Eva és Tiiskés Gabor képviseli a Jahrbuch fiir Volkskunde
masodik folyamanak 28 kotetében. Sajnos a szlovak néprajz képvisel6i nincsenek jelen, s
a csehek koziil is minddssze Richard Jetabek és Petr Lozoviuk szerepel egy-egy tanul-
mannyal. Tematikailag is rendkiviil sokrétii a periodikum. Olvashatunk benne heves polé-
midt a német néprajz egyik alapité nagy egyénisége, Wilhelm Heinrich Riehl megitélésé-
rol, a nemzetiszocialista id6szak német néprajzanak értékelésérdl, tanulmanyblokkokat a
farsang-kutatas modszertanarol és elméletérdl, a bucsujaras néprajzardl és igy tovabb. Aki
a 20. szazad végi német néprajzban tdjékozodni akar, szamara a Jahrbuch fiir Volkskunde
vaskos kotetei megkeriilhetetlenek.

A Gorres Tarsasag 2005-6s aacheni kozgytilése Heidrun Alzheimert (Bamberg), Sabine
Doering-Manteuffelt (Augsburg), Daniel Drascekot (Regensburg) és Angela Treibert
(Eichstétt-Ingolstadt) bizta meg az évkonyv tovabbi szerkesztésével. Az tjabb, fiatalabb
szerkeszt6garda szinrelépésével egyszersmind nevet, s részben profilt is valtoztatott a peri-
odikum. A harmadik folyam immar Jahrbuch fiir Europdische Ethnologie cimen még na-
gyobb hangsulyt kivan fektetni az eurdpai népek Osszehasonité néprajzi vizsgalatara, nyo-
matékosabban kivan a ,,régiok Eurdpajaval”, valamint a komparativ valldsi néprajzzal, az
interreligiozitas kérdéseivel foglalkozni.

Az 1j folyam els6 szamat Angela Treiber, a méasodikat Heidrun Alzheimer allitotta 6sz-
sze. Mindkét kotet tematikus blokkokat tartalmaz a vallds és szokasvilag, az elbeszélés-
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és a képkutatds, a nemzeti szocializmus id6szakanak néprajza, valamint a német ,,nemze-
ti specifikumok” vizsgalatanak témakoreibol. A tovabbiakban a gazdag valasztékbol sze-
mezgetve néhany tanulmanyra tudom csak felhivni a figyelmet.

Christine Aka a halalos kimenetelii kozuti balesetek helyszinén felallitott emlékjelek-
hez, halaljelekhez kapcsolodo ujkeletii ritus megnyilvanulasi formait elemzi (Heilige Orte
am Straffenrand. Sinnsuche, Krisenritual und neue Spiritualitit; 1-2006). A témara (és
ezt a német néprajzban kevesen tudjak), ismereteim szerint elGszor a horvat Zorica
Rajkovi¢ hivta f6l elGszor a figyelmet 1976-ban, majd tGle nyilvan fiiggetleniill a magyar
Kovacs Akos 1990-ben. A német kutatas Konrad Kostlin 1992-es tanulmanyatol szamitja
a problémakor ismeretét’. Michael Prosser a Szent Orban napjahoz kapcsolddd szokaso-
kat a kutatds ujabb, elsGsorban magyarorszagi eredményeinek a titkkrében vizsgélja (Das
Fest Sancti Urbani. Neue Befunde unter besonderer Beriicksichtigung Ungarns; 1-2006).
Ugyancsak Michael Prosser nevéhez flizodik az a mikrokutatds, amelyet a freiburgi
Johannes-Kiinzig Institutban taldlhatdo Karasek-gylijtemény egy darabja inspirdlt (Zum
Wandel der Funktion und des Traditionswertes von Sagen-Texten. Ein exemplarischer
Problemaufriss aus der 'Sammlung Karasek’; 2-2007). Maganak a szdéban forgo gylijte-
ménynek a létrehozdsa Alfred Karasek nevéhez kapcsolodik. Karasek a 20. szazad elsd
felében (foleg a két vilaghdboru kozott, illetve a masodik vilaghdboru alatt) végzett (és
szervezett) gyljtéseket, elsGsorban a Kozép-Lengyelorszagban, Galiciaban, Szlovakiaban
és Magyarorszagon é16 németek korében. Ezeket a kutatdsokat munkatarsaival aztan a ma-
sodik vilaghabori utan a Kelet-Eurdpabdl Németorszagba telepitett németek korében is
folytatta. Jelenleg az archivumban mintegy 20.000 ,,mondaszerii” szoveg talalhatd (csak
Magyarorszagrol 6200 textus!). Prosser ebbGdl a mérhetetleniil nagy gylijteménybdl egy,
1939-ben Vértesboglaron lejegyzett, német nyelvii szoveget ad kozre (a kereszteletleniil
elhalt gyerekek lelkeirGl szolo tipust), majd ennek elGszor tartalmi interpretacidjara tesz
kisérletet, kozép-eurdpai kontextusba helyezve a mondaszoveget, illetve a hiedelemképze-
tet; végill pedig az elemzett elbeszélés lejegyzésének okait firtatja a szerzG. Megallapitja,
a szoveg rogzitésére, dokumentalasara nem azért keriilt sor, hogy az elmulasztott keresz-
telés szornyli kovetkezményeire figyelmeztesse a késobbi olvasot, még csak azért sem,
hogy a babonasag egy formajara ramutasson. A lejegyzés, archivalas iizenete a nyelv, a
német nyelv létének a demonstralasa volt kisebbségi kornyezetben. Ne feledjiik, a nemze-
tiszocializmus tombold idGszakaban jarunk, amikor a tobbi kozott a német nyelvszigetku-
tatds, de maga a német néprajz is egyértelmiien a rasszista ideoldgia szolgaldlanyava sze-
godott. Michael Prosser a lejegyzésnek ehhez az aspektusdhoz is gazdagon adatolt kom-
mentart fiiz.

Végezetill Matthias Hamann dolgozatat szeretném megemliteni, aki a ,,mi a német?”,
a korrekt valasz lehetGsége szempontjabdl kilatastalannak tiinG kérdéskoréhez® hoz mai
adalékokat (Friedrich Schiller und der Baumarkt. Von deutschen Dingen). A dolgozat egy,

4 Christine Aka id6kozben megjelent, az Gt menti halaljelek problematikajat targyald konyvérdl lasd L. Ju-
hasz Ilona recenzidjat jelen kotetiinkben.

5 A szerzének azota megjelent az Orban-kultusszal kapcsolatos monografidja. Michael Prosser-Schell: Vom
. dies sancti Urbani” zum ,, Orbdn-napi Boriinnep” in Hajos. Geschichte und Transformation des Urban-
festes aus volkskundlicher Perspektive. Freiburg: Johannes-Kiinzig-Institut fiir ostdeutsche Volkskunde 2009.
Részletes ismertetésére évkonyviink kovetkez szamaban még visszatériink.

6 A magyar olvasot talan folosleges is figyelmeztetni a ,,mi a magyar?” kérdésfolvetés mar-mar periodikusan
ismétlodo, s vajmi kevés megnyugtatd eredményt hozé folbukkanasara (v6.: Szekfii Gyula szerk.: Mi a ma-
gyar? Budapest 1939; Romsics Ignac — Szegedi-Maszak Mihaly szerk.: Mi a magyar? Budapest 2005 stb.).
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a niirnbergi German Nemzeti Mizeumban megrendezett, ,, Mi a német?” cimi kiallitas
megvaldsitasa kozben, mintegy annak melléktermékeként keletkezett. A szerzd elGszor a
Htipikus német” hétvégi szabadidd tevékenységeket tekinti at, amelyek, mint (varhaté mo-
don) kideriilt, torténetileg valtoznak: az 1960-as évek németjeinek szombati foglalatossa-
ga az utca felsoprése ¢és a kadfiirdd volt, ami az 190-es évekre automosasra valtozott. Az
1980-as évek németjei szombat esténként egy televizids szorakoztatd kvizmisor el6tt iil-
tek, mig viszont ma szombatonként a bevasarlas jelenti a fo elfoglaltsagot. Igen: szdrako-
zast. A szerz0 azt koveti nyomon, miként nyilvanulnak meg a németeknél azok az elfog-
laltsagok (IKEA, Baumarkt, Hornbach stb.), amelyek a vilag barmely részén realizalod-
hatnak. Ennek a kis esettanulmanynak a tiikrében végezetill maganak a kidllitdsnak a kon-
cepcidjat is bemutatja. Az 6t tematikus egység (Vagyakozas; Szellem; Hit; Karakter; Ha-
za) koré vélt vagy valds német (vélten vagy valdsan német) etnikus specifikumokat sora-
koztattak fol a rendezdk. A Vigyakozds témakort példaul tovabbi harom specialis egység-
re bontottdk: Vdgyakozds a mélység irant (ezt a mély és sotét német erddkkel illusztral-
tak); Vdgyakozds a messziség irdnt (itt elsGsorban a németek kozismert Italia utani vagya-
kozéasanak lenyomatait lathatta a kozonség); Vdgyakozds a nagysdg irdnt (a tobbi kozott
Hitler mellszobra jelképezte ezt a tulajdonsagot). Noha nem vagyok benne biztos, hogy
az elméleti szintli definiciokon tulmenden valdban, a valdsdgban is létezik-e etnikus spe-
cifikus, Matthias Hamann irasa, s foleg az altala bemutatott kiallitds, nyilvan hozzajarult
(hozzéjarulhat) a problémafolvetéssel egyidejiileg feltorG kérdések megvalaszolasara is. De
legalabbis szabatos megfogalmazasunkra...

Kovics Eva — VAIDA JULIA: Mutatkozds. Zsidé Identitds Torténetek. Budapest: Mult és J6v8 Ki-
add 2002, 311 p. /Mult és Jov6 Konyvek/ ISBN 963 9171 83 2
L. Juhasz Ilona

Kovacs Eva és Vajda Julia az identitiskutatés elismert szaktekintélyének szamitanak, szi-
mos kiilfoldi tudomanyos lapban jelentek meg irasaik. Kovacs Eva: Felemds asszimildcio.
A kassai zsidosdg a két vildghdabori kozétt (1918—-1938) cimi kotete a Férum Kisebbség-
kutatd Intézet kiadasaban jelent meg 2004-ben. A két szerzo tobbéves kozos kutatasanak
eredményeként sziiletett meg Mutatkozds. Zsido Identitds Torténetek cimi kotet 2002-ben.

A kotetben a magyarorszagi zsidd identitast, illetve annak a rendszervaltozas utani val-
tozasat, azaz ,atstrukturalodasat” vizsgalta a két szerz6 Gabriele Rosenthal és Wolfram
Fischer-Rosenthal altal kidolgozott mddszer segitségével. A mddszer 1ényege, hogy segit-
ségével az interju sordn tudattalan tartalmakat tarhatja fel a kutatd. A kutatdst kiterjesz-
tették a Magyarorszagot egykor elhagyo zsiddkra, illetve azok leszarmazottaira is. Fontos
kiemelni, hogy a kdtet nem egy-egy szerzo altal megirt kiilon-kiilon fejezetekbdl all, ha-
nem koézosen megirt fejezetekrl van szd, egy zsidobol és nemzsidobdl alld szerzGparos
kozos gondolatairdl.

A rendszervaltozés olyan sorseseménynek szamit, amely nagy mértékben képes volt at-
strukturalni az 1989 el6tti multat. Az egykor jelentésnélkiiliként megélt események a megval-
tozott jelenben mar Uj struktiraba szervezddnek, s ettGl megvaltozott jelentésiik is. Jelent for-
malo és jovot meghatirozd jelentést kaptak, ahogyan a szerzdk is megfogalmaztak: ,,A sors-
esemény olyan jelenre utal, amely soha nem volt j6vO. Ertelmezésiinkben e soha-nem-volt-
jOvO jelenbdl tekintiink vissza e soha-nem-lesz-jelen, illetve soha-nem-lesz-mult jovore.”

A kotetet két f6 részbdl all: a Bevezetés, valamint a Torténetek c. fejezetekbdl. A Be-
vezetés két alfejezetre tagolddik: Elbeszélés, identitds és értelmezés, valamint Magyaror-
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szdgi zsidosdg, magyar zsidosdg. Az els6 elfejezet 1ényegében egy alapos, minden szem-
pontra kiterjedd kutatastorténeti 0sszegzés az egyes fogalmak és fogalomkapcsolatok tisz-
tazasa, alapos kifejtése (Identitas és narrativa, Identitas arcai, IdG és narrativa, Narrativa,
egyén és kozosség, Narrativa és értelmezési technika, Narrativa ¢és értelmezés).

Magyarorszdagi zsidosdg, magyar zsidosdg c. alfejezetben a szerzok kifejtik, hogy az
esszencialista etnicitas fogalommal szemben (amely a szarmazast teszi meg az etnikai iden-
titas alapjaul), a szerzok a konstrukcionalista felfogast fogadjak el, azonban a zsido iden-
titasrdl valld nézeteikben kritikusan viszonyulnak azon konstrukcionalista és funkcionalista
szocioldgiai pszichoanalitikus iskolakhoz is, melyek ugyan megkérdGjelezik az esszen-
cionalizmust, mégis kiilonbséget tesznek a normadlis és devidns, egészséges és patologikus
identitasok kozott. A szerzGk nem itélkeznek sem egyéni zsido identitasokrol, sem pedig
kollektiv megformalasukrol. ,, Magyar zsidonak lenni onmagdaban nem sziikségképpen teher
és konfliktusforras — a megbélyegzd kiilvildagban vdlik azza” — valljak a szerzok.

A Tdrsadalmi zsido létélmények cimii alfejezetben jellemzik a ,,Tarsadalmi zsidot” —
ebbe a kategoridba azok tartoznak, akik szarmazéasukat tekintve nem zsidok, mégis bizo-
nyos kulturdlis jegyekkel életmoddal, vilagképpel, tipikus tarsadalmi cselekvésekkel, me-
lyeket a zsiddsdgnak tulajdonitanak, maguk is azonosulnak, az antiszemita megnyilvanu-
lasokra pedig zsidoként reagélnak.

A konyv gerincét alkotd masodik részben az interjualanyok altal elmondott élettorté-
neteket illetve azok elemzését olvashatjuk. A kutatast két csoport korében végezték az er-
re a célra kidolgozott interju-készitési mddszerrel, a ,narrativ interjis technika” alkalma-
zasaval — vizsgalataikat a kilencvenes évek elején alakuld zsido iskolakba beiratott gyer-
mekekkel és sziileikkel — akik részben vallasos, részben vallasukat mar elhagyott zsidok,
de ugyantgy van koztiik katolikus, vagy éppen vegyes felekezetli csalad is. A veliik le-
folytatott beszélgetések szocioldgiai, szocialpszicholdgiai elemzése a valasztasok inditéka-
it, az identitasuk hatterét tarjak fel. A beszélgetések alanyainak masik csoportjat olyan sze-
mélyek képezik, akik valamilyen szallal k6tddnek Magyarorszaghoz, vagy 6k maguk hagy-
tak el az elmult rendszerben 1989 el6tt az orszagot, vagy pedig valamelyik csaladtagjuk
(csaladtagjaik) — sziileik, nagysziileik voltak az egykori elszarmazottak. Lassunk néhany
példat az interjuk kozil:

1990 utan egy uj jelenségre figyeltek fel a szerzok, hogy tobb nem zsido sziilok is zsido
iskolaba jaratjak gyermekeiket. A ,, Leigazoltam a zsidokhoz” és a Mi tortént a tenderlivel ci-
mii alfejezetek egy ilyen haromtagii nem zsido csalad tagjaival késziilt interjukat olvashatjuk,
ahol az apa kezdeményezésére irattak zsido iskolaba a lanyukat. A beszélgetés végére — bar
az apa nem mondja ki — fény deriil a dontés okara, az interjialany édesapja altal a habora
alatt a zsidok ellen elkévetett blindk miatt kivant ugymond ,,vezekelni”.

,Folyamatosan tisztdzom, midta élek” cimii alfejezetben megszodlaltatott hazaspar, a ka-
tolikus férj, és a soat fiatalon atélt sziilck lanya. Annak ellenére, hogy a férj sziilei ra-
gaszkodtak volna unokajuk megkereszteléséhez, mégsem ezt teszik, hanem koriilmetél-
tetik majd zsidd iskoldba jaratjdk, tehat egyértelmiivé teszik hovatartozasat. A vegyes ha-
zassag révén a zsido feleség az 1ildozoktdl szarmazo (a férj nagyapja szdzados rendortisz-
ti rangban részt vett a zsidok gettoba zardsdban, iildozésében) férj mellett megszabadulhat
a stigmatdl, a férj viszont tanubizonysagat adja, hogy mar semmi koze az iild6z6khoz, s
a hazassagban nem csupdn a biintudattol sikeriil megszabadulnia, hanem a nagyapja altal
ldozott zsidé kultarabdl is részesiilhet.

Mit keres a David-csillag a falon? cimmel k6zolt interjuk alanya egy katolikus fele-
ség ¢s a zsidosagatol szabadulni akard férj. A feleség kapcsolata a hdzassagot erGsen el-
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lenzG antiszemita apa miatt teljesen megszakad a sziil6kkel. A gyermekiik egy alkalom-
mal Dévid-csillagot rajzol a sufnira, amellyel 1ényegében egy kérdést fogalmaz meg a szii-
Iok felé: kicsoda is 6 valdjaban? A valaszt nem a zsido apa, hanem az anya adja meg a
gyereknek, a férj egy nagy pofonnal jutalmazza. A kérdés az — fogalmazzdk meg a szer-
z0k — milyen identitast tud felépiteni a gyerek két olyan sziil kozott, akik kitépték gyo-
kereiket és felcserélték szarmazasaikat?

Az Emlékmécses cimii élettorténetben a soat felnottként atélt vallasos zsido sziillok
gyermeke, felesége is zsido, s egyfajta ,,emlékmécses gyermeknek” érzi magat, akinek ko-
telessége vallalnia zsiddsagat, mert arulasnak érezné a soat atélt sziileivel, az elpusztitott
rokonaival és a tobbi dldozattal szemben, s egyben hozzajarulna az ,,Endldsung sikeréhez”
azzal, ha nem ragaszkodik a zsidosaghoz. Nem adhatja fel eszencialista alapu zsid6 szar-
mazastudatat, ugyanakkor sem az asszimilaciot, sem az ortodoxiat nem ellenezheti.

Mivel tobb interji elemzése kozben feltlint a szerzoknek, hogy sok beszélgetotars élet-
torténetében milyen hangsulyos szerepet kapott a koriilmetélés (berit mila, bar micva,
brisz) ezért ugy dontottek, hogy a témat tobb torténeten keresztill mutatjak be, azonban a
torténetekhez kot6ds interjualanyok elbeszélését is elemezték ugyanolyan modon, mint a
tobbi alfejezetben bemutatottakat.

KRAVANIA, BOSTIAN: Sveti svet. Topografija religioznega prostora na primeru Breginjskega kota.
Ljubljana: Univerza v Ljubljani, Filozofska fakulteta, Oddelek za etnologijo in kulturno
antropologijo 2007, 277 p. /Zupani¢eva knjiznica 23./ ISBN 978-961-237-224-8

Halasz Albert

A bemutatasra keriil6 kotet atdolgozott magiszteri munka, amellyel a szerzg ifju kutatoként
[mladi raziskovalec, mint kutat6i statusz — a recenzens megj.] 2000 és 2002 kozott foglal-
kozott a ljubljanai egyetem Néprajz és Kulturalis Antropoldgia Tanszékén. Témajaval, a
szent helyek problematikdjanak kutatisaval mentora, Zmago Smitek professzor javaslatéra
kezdett el foglalkozni. Magaéva téve mestere megallapitasat, miszerint a vallastudomany in-
terdiszciplinaris kihivasnak tekinthetS, a szent tér meghatarozasdhoz inkabb fenomenoldgiai
szempontbol, mintsem kimondottan antropoldgiailag kozelitett. A Breginjski kot (Nyugat
Szlovénidban taldlhatd) térségének vizsgdlata sordn a mitoldgiai €s valldsos momentumok
helyi beilleszkedéseit vizsgalta. Az eloszot kovetGen a bevezetSben talalhatok a vallas és a
szent, a szimbdlumok rendszere és a tér, a szent tér megtéritése alfejezetek. A kovetkezOk-
ben a vizsgalt teriilet kulturalis sajatossagait, és a katolikus kozosséget a ,,bent—kint” viszony
transzformacidjat targyalja a szerzG, ezt a vallds eredete, a rokoni szalak és a szent kapcso-
lata, a vallas fenomenoldgidja, a szent viszonya a profanhoz és a szakralishoz, valamint a
szent tér témak kovetik. Bemutatja a szent teret, amit a lakdk a vilag kozepének tekintenek
és a hozza vezetd, valamint az onnan kivezetd utat, a megtérés labirintusait. A szerz6 kii-
16n fejezetben probalja rekonstrudlni a szlavok itteni letelepedésének vallasos vonatkozasa-
it. A szent tér példait tobb szemszogbdl vilagitja meg. Ezekhez sorolja a templomokat, bar-
langokat, hegyeket, dombokat, amelyeket kiilon-kiilon is részletesen ismertet, a keresztény
mivoltukat, patrénusaikat, a kereszténység eldtti jellemzdiket. Ezeknél sorra veszi a szdjha-
gyomanybol is megismerhetd hiedelmeket, mitologiai vonatkozasokat, mint istenségeket, ter-
mészetfeletti 1ényeket stb. A szakralis helyek elemzésénél abbdl indul ki, hogy ezek, foleg
a templomok, a kereszténység hozzajarulasai a tér megkonstrualasahoz. Bemutatja a szent
tér keresztény koncepciojat, a keresztény szentélyt. A vidéken zajlo hittéritést, egyhdzi szer-
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vezetet, temetkezési helyszineket és a liturgiat, tovabba a husvéti szenteléseket ismerteti rész-
letesen. A keresztény szimbolumok koziil is néhanyat gdres6 ald vesz. Megkiilonboztetve a
szent tért6l vizsgalja a vallasos teret, kiilon fejezetben a zarandoklatokat.

A zarszoban a szerz0 megallapitja, hogy munkaja kimutatta a két kiilonbdzo, mégis
hasonlo vallasos vilag 6sszefonddasanak modjait és egy idGben vald 1étezését. A ,,pogany”
szent tér rekonstrukcidja a szldv harmas struktiranak felel meg (Perun, a szent, mely ne-
hezen hozzaférheto tér; Veles, a gonosz erdk tere, ahova a fold és a foldmiivelés is tar-
tozik; Moko$, az imadas és Maria, az ember és isten kozti kdzvetitG tere), ebbdl kifolyo-
lag szerinte a Vilag és az Univerzum felépitését a keresztény vallas a kereszténység elot-
ti idoszakbol vette at — ezt bizonyitja a Breginjski kot vizsgalata is. Ezért, foltételezi, a
szlav folfogas szerinti vilagstruktiranak (Perun, Veles, Mokos) megfelel a keresztény har-
mas szimbolumrendszer (Apa, Fi, Szentlélek), mindkettonek pedig e vidék strukturdja
(szent, szakralis és vallasos tér). A szerz6 munkajat mintdnak szanta, mely alapjan egy-
részt folytatni lehet e vidék kutatasat, illetve mas vidékeken lehet hasonld alapokon vizs-
galddni, hasznalni, mint a rekonstrukcié modszerét.

LANCZENDORFER ZSUZSANNA: ,, Mindent apamrdl...” Egy sokordalji iparos emlékei. Budapest:
Akadémiai Kiado 2007, 375 p. ISBN 978 963 05 8500 2
Gecse Annabella

87 mese, 27 monda, 52 proverbium, 8 talalos, 8 nyelvtérd, 19 csufold, 42 tréfas szofordu-
lat, 70 vicc, 86 torténet, 9 ballada, 8 szokaskoltészeti szoveg, illetve dallam, 47 gyermek-
jaték, 4 raolvasas, 14 felirat, 163 dal, 79 popularis zenés szdveg, illetve 12 interjii a konyv
,,foszereplGjétdl”. Mindez 29 éranyi hangzd anyagot, 132 oldalnyi kézirast — és 5 éves gylij-
tomunkat jelent. Valdban ennyit jelenthet egy teljes repertodrvizsgalatra torekvé munka?

A szerzo Albrecht Lehmann-t idézve tudatositja az olvasoban is vallalkozésanak alapve-
t6 fontossagat (amely kidolgozottsagaban ennek ellenére szinte mai napig egyedi kutatdsi
eredmény a magyar folklérkutatdsban), miszerint: ,,az Osszes kultiratudomany alapkérdése:
a kultira és a személyiség egymashoz vald viszonya.” Lanczendorfer Karolyé tipikus esete
annak az életpalyanak, amely helyzeténél fogva — bizonyos szempontokbol — kozvetits: ipa-
rosként, ,,svabként”, tobb, egyenként sajatos kulturaval, folklértudassal jellemezhetd réteg
életével, az 0 kultarajukkal volt kapcsolata — a 20. szdzadban —, és ezek mind befolyasol-
tak tudasat. Nincs semmi magyaraznivaldan meglepd — az un. hagyomanyos folklérmiifajok
mellett — a populdris miifajok erds jelenlétén. Ugyanakkor minden miifaji csoportra igaz,
hogy mégis ,,hagyoméanyos” folklér alkotas, ugyanis annak legfontosabb torvényszertiségei
— a variaciokban ¢lés, a szajhagyomany utjan terjedés — jellemzik. Egyéni alkotdi adottsag-
gal magyardzhatd, hogy Lanczendorfer Karoly leginkdbb a rovid tréfas miifajok mestere. A
miifajok teljes anyagon belilli megoszlasa azonban emellett az életut sajatossagait, a torté-
neti korszakot, a felgyorsult, sok valtozast hozd szazadvéget is tikkrozi.

Amennyire valtozatosak a folklérkincs miifaji adottsdgai, annyira sokrétli modszertani
megkdzelitésre volt sziikség a szerz0 részérdl, amelyek kozill vezérfonalnak leginkabb
mégis az életrajzi modszer tekinthets. Ennek két oka is van. Egyik a szerzG — munkaja-
val igazolt — feltételezése, miszerint a folklortudas egyik legerdsebb meghatarozdja min-
dig az életut. Masik a kutatd és — ebben az esetben valdban csak idézdjelben hasznalha-
td kifejezéssel €élve — ,,adatk6zlGje” helyzeti adottsaga. Lanczendorfer Zsuzsanna abban a
tekintetben, hogy egyetlen ember folklortudasanak vizsgalatat tiizte ki céljaul, nem eldz-
mények nélkiili uton jar, hiszen az egyéniségvizsgald budapesti iskola jelentGs eredmé-
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nyekkel dicsekedhet, am abban, hogy vizsgalata targyaul édesapja tudasat valasztotta,
munkdja mind ez ideig egyediilallo. Ennek nem a kotet rendkiviili alapossaga az egyetlen
hozadéka. Igen tanulsdgos — amint azt Voigt Vilmos is hangsulyozza bevezetGjében —,
hogy az értelmiségiek, a folkloristak is ,,jottek valahonnan”, szakmai hozzaallasuk is, de
tudasuk is csaladi ,,06rokség”, el6z0 generacidk ¢letének folytatasa lehet.

A hiedelemmondaktol a rovid miifajokon 4t a népdalok, egyéb zenei miifajok kottaké-
péig mindent értdn rendszerez6 Lanczendorfer Zsuzsanna kiilondsen jé példaja ennek.
Nem nehéz kapcsolatot talalni a sokoldalu repertoarral jellemezhetS édesapa, és a mind-
ezt kivétel nélkill feldolgozni képes, modszertanilag imponaldan felkésziilt folklorkutatd
leanya kozott.

PRrROPP, VLAGYIMIR JAKOVLEVICS: 4 vardzsmese torténeti gydkerei. Forditotta: Istvanovits Marton.
Szerkesztette, a mellékleteket készitette és az utdszdét irta: Hermann Zoltdn. Budapest:
L’Harmattan 2005, 401 p. ISBN 963 7343 30 X, ISSN 1586-8303

Balogh Csilla

V. J. Propp neve nem ismeretlen a magyar és szlovak olvasok koérében sem. Az orosz for-
malista irodalomelméleti iskolahoz tartozd folklorkutatd 4 mese morfolégidja cimi miive
magyar (1975, 1995) és szlovak nyelven (1971) is mar tobbszor megjelent. Propp ebben
a méltan hires kotetében az orosz varazsmesével kapcsolatos kutatdsi eredményeit publi-
kalta. Tulajdonképpen ezzel a kotettel valt vilaghiriivé. Az orosz varazsmese felépitésérol,
vagy ahogy O nevezte, ,,morfoldgiajarol” szold konyve 1928-ban jelent meg el0szor. Az
orosz formalizmus néven ismert iranyzat keretein belill nagy sikert aratott.

A vardzsmese torténeti gyokerei cimli konyv a proppi morfoldgia folytatdsanak tekint-
hetd. Propp a meséket nem csupan dsszehasonlitotta egymassal. Nem reked meg a kom-
parativizmus keretei kozott, hanem kiszélesiti a megértés kereteit, feltarja azt a torténeti
hatteret, amely a varazsmese megértéséhez vezet. ElsG pillantadsra ebben a vizsgalatban
nincs semmi Ujszerl, hiszen mar kordbban is megprobaltak torténeti szempontbol vizsgal-
ni a folklort. Propp szamara ez a kérdés azonban masként vetddik fel. Kényvében azt vizs-
galja, hogy a torténeti mult mely jelenségeinek felel meg az orosz mese. Tovabba keresi
a valaszt arra a kérdésre, hogy ezek a jelenségek milyen mértékben alapozzak meg és hoz-
zak létre a mesét. Kovetkeztetései nem alkalmazhatdak a teljes mesekincsre, csak a va-
razsmesekre. Vizsgalatuk soran viszont nem lehet teljesen elkiiloniteni a meséket egymas-
tol. A varazsmese egyetlen sziizséjét és motivumat sem lehet ugy vizsgalni, hogy ne ven-
nénk figyelembe az egészhez valo viszonyat.

A kotet nagy eldnye, hogy Propp idSbeli sorrendben vizsgalta a meséket. A szerz6 az
archaikus torzsi ritusok, majd az idoben ezeket felvaltd mitoszok részletes elemzésével tar-
ja fel a mesei cselekményvilag elemeinek eredetét. Tobb példaval timasztja ala azt az al-
litdsat, miszerint a mese nagyon sok szokas, ritus, szertartds nyomat 6rzi. Propp miivében
kitért arra is, amikor a mese megorzi a szertartds minden formajat, de ellentétes értelem-
mel vagy jelentéssel ruhazza fel, vagyis ,kicsavarva” adja el6. Ezt a szerz6 a ritusok meg-
forditasanak nevezi.

Propp a kdnyv masodik fejezetétdl a vardzsmesét egymadst kovetd alkotdelemeinek sor-
rendjében vizsgalja. A mesei bonyodalommal kezdi, ahol kitér az eltavolitas, a tavolléttel
kapcsolatos tilalmak, bezaras, karokozas ¢s az utnak inditds funkcidira és motivumaira.
Majd kovetkezik a titokzatos erdd és egyéb vardzseszkozok, ajandékok, csodds targyak
megszerzése. Kiilon kitér a mesei helyszinek elemzésére, a sarkany motivumara. A mesé-
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ben szerepld személyeket ¢és a koztiik levo kapcsolatokat (csaladi, szerelmi, barati stb.) kii-
16n fejezetben targyalja. Majd az utolsd mesei funkcio a bonyodalom megoldédsa és a hGs
tronra 1épése, vagy a hazassag. Azzal, hogy meghatarozott sorrend szerint vizsgalja a me-
sei eseményeket, egyik a masikbdl kovetkezik, igy valamiféle egység bontakozik ki.

Propp tehat ebben a konyvében tisztazza az egyes mesei motivumok forrasait. Arra a
kovetkeztetésre jut, hogy a motivumok kapcsolata és sorrendje a mesében nem véletlen
jelenség. A mitoszok és mesék kompozicidja egybeesik a beavatasi szertartasok esemé-
nyeinek sorrendjével. A varazsmesék ,keletkezési idejiiket” tekintve korantsem alkotnak
homogén csoportot. A kutatd ramutat arra a tényre is, hogy a mesék egyes elemeirdl pon-
tosan eldonthetd, hogy archaikus, a mitoszokhoz és a ritusokhoz még kozelebb allo vagy
kés6bbi, modernebb fejlemények-e.

A magyar nyelvii kotet szerkesztdje igy fogalmaz a konyvrdl: ,tudomanytorténeti le-
gendava” valt, bar tudtak rdla kiilf6ldon, egészében szinte alig ismerték.
A magyar kiadast aprélékos bibliografia, jegyzetanyag ¢s utdszo kiséri.

QUIETZSCH, HARALD: La Passione nel paesaggio. Bibliografia dei Sacri Monti, Calvari e Com-
plessi devozionali. Bibliografia tedesca. Passion in der Landschaft. Bibliographie der Sacri
Monti, Kalvarienberge und Andachtsstditten. Deutschsprachige Bibliographie. Monferrato: Doku-
mentationszentrum fiir Sacri Monti, Kalvarienberge und européische Andachtsstitten 2007, 157
p. ISBN 978-88-89081-09-9

Liszka Jozsef

Miel6tt magarol a kotetrdl szolnék, az el6allitdsabol aktiv részt vallalo két fél bemutatdsa
latszik szitkségesnek. Az 1934-ben szilletett Harald Quietzsch eredeti szakmajat tekintve Gs-
régész, a Lipcséhez kozeli Grimma muzeumanak vezetGje, jelenleg Drezdaban él. Szakra-
lis kisemlékekkel inkabb hobby-szerlien (dm magas szakmai szinvonalon!) foglalkozik,
hosszi évtizedek 6ta. Allandé és elmaradhatatlan résztvevdje a kétévente megrendezésre
keriil6 nemzetkozi kisemlékkutaté konferenciaknak, illetve — s ez joval Iényegesebb — meg-
szallott gylijtGje az eurdpai kisemlékek irodalmanak. Nemcsak targyszeriien gytijti a (bar-
milyen nyelven!) megjelent publikacidkat, hanem egy alapos bibliografiat is készit, ami a
szamara hozzaférhetd mindennemii szakralis kisemlék-irodalmat tartalmazza. Hagyomanyos
irdgéppel készitett, megbecsiilve joval tobb mint tizezer kataloguscédulainak egy sorozatat
a komaromi Etnoldgiai K6zpont Szakralis Kisemlék Archivumaba is leadta (most folyik a
cédulak rendszerezése és a gyakorlati munkaban is hasznosithatova tétele). Jelen kotet sza-
mara a kalvariakkal, keresztutakkal, szent 1épcsGkkel kapcsolatos német nyelvii szakirodal-
mat tartalmazd cédulait ,,dolgoztak fel” a piemonti illetGségii ,,Szent Hegyek, Kalvariak és
Eurdpai Kegyhelyek Dokumentacids Kozpontjanak™ (Centro di Documentazione dei Sacri
Monti, Calvari e Complesi devozionali europei)’ munkatarsai a D¢l-tiroli Konyvtarosok
Egyesiiletével és a turini Goethe Intézettel kardltve. Az emlitett dokumentacios kdzpont te-
vékenységérol, hatalmas, az eurdpai kalvaridkat feltérképezd, egy pompas publikacidban be
is mutatd vallalkozasardl évkonyviinkben mar beszamoltunk (Szilagyi Istvan: Kalvarien-

7 Az intézmény internetes honlapjan (www.sacrimonti.net) jo és kevésbé jo keresGprogramok segitségével ren-
geteget informaciohoz juthat hozza 6t nyelven (angolul, olaszul, németiil, francidul, spanyolul) az érdekl6do
(konferenciak, publikaciok, képgalériak stb.). A témaval foglalkozoknak feltétleniil ajanlom figyelmébe!
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Inventare. Acta Ethnologica Danubiana 56, 137-140). Most mindezt csak annyiban egé-
sziteném ki, hogy az intézmény ezzel a bibliografiaval sorozatot kivan elinditani. A német
nyelven megjelent publikdcidk jegyzékét (és nem a ,,német nyelvii orszagok™ bibliografia-
jat, ahogy az a kotet egyik el6szavaban — a sok kozott — helyteleniil szerepel: 9. o0.) Eurd-
pa mas nyelvein megjelent bibliografia-kdtetek kovetik majd (Szlovakia mar rendelkezik
egy ilyen, megjelenésre varé konyvészettel, ami a Marian Cico, Michaela Kalinova és Sil-
via Paulusova nevével fémjelzett, Kalvdrie a Krizové cesty na Slovensku cimi kotet mel-
léktermékeként keletkezett®. A figyelmes olvasonak talan feltlint, hogy a fentiekben, ami-
kor Quietzsch és a dokumentacios kézpont egyiittmiikodését emlitettem, akkor azt a mun-
kafazist, hogy ,feldolgoztak”, macskakérmok kozé raktam. Tettem ezt azért, mivel ez a
,feldolgozas” annyibol allott minddssze, hogy a kataldguscéduldk adatait egy konyvtaros-
program segedelmével szamitogépbe vitték, az egyik el6szd alapjan bibliografiailag ellen-
orizték, ,utanakutattak” (31. o.), kihagytak (!) a szerzo szogletes zarodjelben szerepld rovid
(am rendkivill fontos és utmutato!) annotacidit, majd egy ABC-sorba rendezés paranccsal,
tehat egy gombnyomassal ,rendszerezték” azt. Igy jott 1étre ez az egyébként értékes, gya-
korlati szempontbol viszont hasznalhatatlan jegyzék. Haszndlhatatlan azért, mert csak azt
taldlja meg benne az érdekl6dd (hacsak nem hajlandé minden esetben végigolvasni a csak-
nem 2000 tételt), amit konkrétan keres. Tudja tehat a szerzot, s megnézi, hogy szerepel-e
valamilyen publikacidjaval a szdban forgd jegyzékben. Vildgossa szeretném tenni, hogy a
jegyzék szubjektiv: egy ember, minden intézményes hatteret nélkiil6zo, tobb évtizedes mun-
kajanak, megszallottsaganak, szorgalmanak az eredménye. Nem ,teljes” tehat, ahogy teljes
bibliografia nem is létezik. Mindennek tudatdban azonban mégis jol kiakndzhatd kincses-
banya lehetett volna. Az ember szive szakad meg, ha rdgondol, hogy viszonylag kevés ero-
bevetéssel milyen jo, gyakorlatilag is hasznosithatd bibliografia-kiadvany sziilethetett vol-
na, ha késziil hozza egy targy- ¢és egy helynévmutatd. Azt kell, hogy mondjam, sajnos, Har-
ald Quietzsch tobb évtizedes munkaja, a dokumentacios kozpont egy alkalmazottjanak te-
vékenysége, a draga meritett papir, mind karba veszett, hiszen egy hasznalhatatlan kényv
birtokosa lehet az a szerencsés (vagy szerencsétlen?), akihez eljutott e publikacio.

Review of Scottish Culture 16 (2002-2003). Szerkesztette: Fenton, Alexander — Veitch, Kenneth.
Edinburgh: The European Ethnological Research Centre and The National Museums of Scotland
2002, 193 p. ISBN: 86232 213 9

Balogh Csilla

A Review of Scottish Culture, az edinburghi Eurdpai Etnoldgiai Kutatékdzpont és a Skot
Nemzeti Muzeum, 1984 ota, évente egyszer, rendszerint tavasszal megjelend évkonyve,
elsGsorban a skot etnoldgia, kultira és torténelem témakdrében kdzodl hosszabb-rovidebb
tanulmanyokat, értekezéseket, konyvismertetéseket, recenziokat. Ezen tulmenden az év-
konyv rendszeresen tajékoztat az éppen folyamatban 1évG skot kutatasi projektumokrdl is.

A 16. szamnak is hasonld a felépitése. James Potter tanulmanyaban a hagyomanyos
skét arisztokrata zenérdl olvashatunk (a 18. szdzadi Edinburgh-i zenei izlésr6l, ami a 18.
szdzadi Skocia tarsadalmi osztalyai kozti sajatsdgos kdlcsonhatdst mutat). John Burnett
dolgozataban a skot és eurdpai linnepek, iinnepi alkalmakat vizsgalja. Kitér az iinnepi

8 Lasd recenzidmat: Acta Ethnologica Danubiana 8-9 (2007), 241-242.
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viseletre, és az linnepekhez szorosan kotodo targyak jellemzésére is. Végkdvetkezteté-
se, hogy az iinneplés, tinnepi alkalmak viselete, hasznalati targyai a legszembetlinGbben
akkor valtoztak, amikor elkezdett bedzonleni Skociaba a kiilfoldi aru Eurdpa mas orsza-
gaibdl. Aru alatt a szerz a ruhazatot, hasznalati és diszité funkciot betdlts targyakat ér-
ti (innepi alkalmakkor, példaul bucsuk alkalmaval megvasarolhatd szentek szobrai) stb.
Ezen idegen hatdsok bedramldsanak kovetkeztében Skocidban nagyon gyors iitemben
ment végbe a mar emlitett valtozas. Szintén szokasokat vizsgal Malcolm MacCallum A4z
uszds torténete Skocidban a 20. szdzad elsd felében cimili tanulméanyéaban. Rovid, de tar-
talmas 0sszefoglalasa ez a skdt iszas torténetének. Tulajdonképpen két nagyobb egység-
re bonthatd a szokdasvizsgdlat. Az els6 az uszést, mint szabadidGs tevékenységet mutat-
ja be. A cikk irdja megallapitja, hogy a masodik vilaghdborti utan fellendiilo turizmus
hatdsdra egyre népszerlibbé valt az uszds. Téarsadalmi osztdlyokra bontva vizsgédlja az
egyes rétegek uszassal kapcsolatos szokasait. A masik része az uszast a verseny, ver-
senyzés szempontjabol kozeliti meg. Mark A. Hall irasaban a kozépkori piacok és va-
sarok életérol, szervezddésérdl ir. Egy Pertshire nevii skot varos és kornyéke kozépko-
ri piacait kutatja a régészet segitségével. Allitasait a kornyéken talalt gazdag régészeti
anyag segitségével tdmasztja ald. A tanulmanyhoz gazdag képmelléklet is tartozik. Szin-
tén a targyi kultura alkotja Hugh Cheape tanulmanyanak alapjat. A 17. szazadi hegyvi-
déki életet jellemzi az ottani targyi vilagon keresztiil. Geoffrey N Swinney a Skot Nem-
zeti Mizeum mindennapi életét egy nagyon sajatos aspektusbdl kozeliti meg. Ravilagit
olyan mordlis és tiarsadalmi problémakra, mint a fiatalkoruak, gyermekek illetlen visel-
kedése a muzeumlatogatasok alkalmaval.

Osszegezve elmondhaté, hogy a kotet nagyon sok hasznos és szamunkra is értékesit-
het6 informacidval szolgal a skot kultura, néprajz, térténelem és régészet irant érdeklodok
szamara.

ROZKOSNA, BLANKA — JAKUBEC, PAVEL: Zidovské pamdtky Cech. Historie a pamdtky Zidovského
osidleni Cech. Jewish Monuments in Bohemia.History and Monuments of the Jewish Settlement
in Bohemia. Brno: ERA group spol. s r. 0. 2004, 480 p., ill. ISBN 80-86517-64-0

L. Juhasz Ilona

A pozsonyi Vesna Kiadd gondozasaban 1991-ben jelent meg egy hianypodtlo kotet, amely
a mai Szlovédkia teriiletén taldlhatd zsiddsdghoz kapcsolddd emlékeket vette szamba
(Barkany-Doj&: Zidovské ndbozenské obce na Slovensku). Sajnos, a kiadvany mar régéta
nem kaphatd, egy tjabb kiadds mar nagyon idGszerii lenne. Az emlitett kotet, s a hozza
hasonlé munkak nélkiilozhetetlen alapinformaciokat tartalmaznak mind a kutatok, mind az
érdeklodck szamara. A kozelmultban egy nagyon fontos, szép kivitelezésii és gazdag kép-
anyagot tartalmazd, az aldbbiakban ismertetésre keriilo 0sszegzo kotet jelent meg Csehor-
szdg zsido emlékei. A zsido telepiilések torténete és emlékei cimmel.

A széban forgd kiadvany el6zményének Jan Hefman (Zidovské hribitovy v Cechdch a
na Moravé — 1980 [Zsidé temetSk Cseh- és Morvaorszagban]) és Jifi Fiedler (Zidovské
pamdtky v Cechdch a na Moravé — 1992 [Zsidé emlékek Csehorszagban és Morvaorszag-
ban]) koteteit tekintik a szerzok, s lényegében ezeket a bdvitették ki sajat ujabb kutata-
si eredményeikkel.

A Rozko$na-Jakubec szerzGparos a bevezetGben hangstlyozza, hogy a kiadvanyban
szerepl6 képanyag 2002 és 2004 kozott késziilt (0sszesen 12 000 felvételbdl valogattak),
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tehat nagyon sok, a zsidésaghoz két6do korabban romos, tonkrement emléket, objektumot
mar felijitott allapotaban mutatjak be. Természetesen olyanok is akadnak koztiik, ame-
lyeknek az allapota azdta romlott, viszont jabbakkal, eddig ismeretlen objektumrdl ké-
sziilt felvétellel is boviilt az adattar. Feltétleniil ki kell hangsulyoznunk a tényt (sajnos a
szerzOk erre nem hivjak fel kell6képpen a figyelmet), hogy Morvaorszag és Szilézia terii-
letén talalhato zsidosaggal kapcsolatos emlékek nem szerepelnek a szoban forgd kotetben,
az ezen a teriileten talalhatd objektumokat egy masik még 2001-ben megjelent kiadvany
tartalmazza (Klenovsky, J.: Zidovské pamdtky Moravy a Slezska Brno [Zsidé emlékek
Morvaorszagban és Szilézidban] 2001.)

Az elsO fejezetben a szerzGk néhany oldalon felvdzoljdk a zsidok eurdpai s csehorsza-
gi megtelepedésének torténetét, majd egy-egy fejezetben Osszefoglaljak azokat az ismere-
teket, amelyeket a csehorszagi gettokrdl, zsinagogakrdl és temetSkrdl tudni kell. A kdtet
legfontosabb és egyben legterjedelmesebb részét a majdnem négyszaz oldalt kitevs adat-
tar képezi. Itt alfabetikus sorrendben kdvetik egymast azok a csehorszagi telepiilések, ahol
zsiddsaggal kapcsolatos emlékek talalhatdk. A szamos és kitlinG szines és fekete-fehér fel-
vétel kiséretében a lexikonok szocikkeihez hasonldan alapinformaciokat kézdlnek az adott
telepiilés zsidosagarol (megtelepedésiik, valamint a zsidd vonatkozasu emlékeirdl stb.). A
fényképek mellett tobb helyen is kozlik zsinagogak alaprajzat, vagy pedig a temetS ¢s az
egykori gettd térképét. Nagyon sok felvételt talalhatd a temetd siremlékeirdl, illetve a te-
metk egy-egy részletérdl. A nagy mennyiségli fényképanyagnak kdszonhetGen egy gaz-
dag, atfogd képet kaphatunk a csehorszagi zsidé temetSkultarardl. Kilon figyelmet érde-
melnek a fényképes siremlékek, amelyek a zsidosag korében nem szamitanak megszokott
dolognak. Szamos felvételt talalunk emlékmiivekrdl, emléktablakrol is, amelyek az 1. vi-
laghaboruban elesettek, valamint a holocaust aldozatainak emlékét Grzik. A kotet végén
talalhatjuk a szovegben el6forduld zsiddsaghoz kotodo kifejezések magyarazatat. Tobb ol-
dalt tesz ki az a melléklet, amely jelentGsebb csehorszagi zsido személyek névsorat €s ro-
vid életrajzat tartalmazza, néhany esetben az illet fényképével egyiitt.

Amint arra a konyv cime is utal, kétnyelvii, azaz cseh-angol nyelvii kiadvanyrdl van
sz6, ami nagyon fontos szempont, hiszen ezaltal egy nagyon széles olvasoréteg szamara
valik érthet6vé. E kotetnek koszonhetGen a szoveghez kapcsolddd mar emlitett rendkiviil
gazdag fényképanyag segitségével egy valoban alapos attekintést kaphatunk a csehorszagi
zsiddsagrol. A tajékozottabb kutatd figyelmét bizonyara nem keriilik el a pontatlansagok és
néhany szerkesztési kovetkezetlenség, s a kotethez mellékelt térkép sem a legpontosabb, de
bizzunk benne, hogy a kovetkez§ kiadasban a kotet Osszeallitoi orvosoljak ezeket.

SCHELL, CSILLA — PROSSER, MICHAEL (Hg.): Fest, Brauch, Identitit — Unnep, szokds, identitds.
Ungarisch—deutsche Kontaktfelder. Beitrige zur Tagung des Johannes-Kiinzig-Instituts 8.—10.
Juni 2005. Freiburg: Johannes-Kiinzig Institut fur ostdeutsche Volkskunde 2008, 288 p. ill.
/Schriftenreihe des Johannes-Kiinzig-Institut. Band 9./ ISBN 3-931905-47-0

L. Juhasz Ilona

A freiburgi székhelyli, az egykori alapité nevét viseld Johannes-Kiinzig-Institut, a kelet-
europai németek néprajzanak, kultirdjanak kutatdsara jott 1étre. Fennalldsa ota szamos ki-
advanyt jelentetett meg, egyrészt az 1945 utan Kelet-Eurdpabdl Németorszagba telepitett
németek korében végzett kutatdsok eredményeibdl, masrészt pedig a Kelet-Eurdopaban €16
német kisebbség néprajzarol. Magyarorszag és az emlitett intézet szakemberei kozott az
1989-es rendszervaltas utdn mélyiilt el a kapcsolat és a szakmai egyiittmiikodés, elsGsor-

225

'd 88T ‘600T ‘eliowiog ozl opeINYTISISIY WNIO ‘6007-800T dAKUOYAY Juodzoy reiSojowy zv



Az Etnolégiai Kézpont Evkényve 2008-2009, Férum Kisebbségkutatd Intézet, Somorja, 2009, 288 p.

ban a magyarorszagi németek kulturajanak kutatdsa terén. Ennek az egyiittmiikodésnek a
jegyében szerveztek 2005-ben egy haromnapos konferenciat, amelynek témaja elsGsorban
az Ujabb keletli tinnepek, és az un. Ungarndeutsch kisebbségi népcsoport kultiraja volt. A
konferencian elhangzott eldadasok bdvitett valtozatai az intézet kdnyvsorozatanak 9. ko-
tetében lattak napvilagot.

Bindorffer Gyorgyi mar tobb mint tiz éve kutatja a magyarorszagi németek identita-
sat, kulturalis megnyilvanulasait. Tanulmanyaban (,, Mit der Schrammelmusik aufgewach-
sen” — Volkskultur als Rdipresentationsform der ethnischen Identitit bei der Ungar-
ndeutschen) bemutatja, milyen fontos szerepet tolt be identitasuk megorzésében az un. né-
pi kulttra, els6sorban a néptanc és kiillondsen a sramlizene.

Schell Csilla (Das Fest des St. Stephan als tiberdachendes Identititsangebot. Mythen,
Fakten, Bilder zur Historie des Festes am 20. August) egyfajta torténeti attekintés nyujt-
va tarja elénk a Szent Istvan kirdly tiszteletét a magyarorszagi németeknél. Elsd kiralyunk
kultusza, s a személyéhez kapcsolodd tinnepek fontos szerepet jatszottak, s jatszanak mind
a mai napig koriikben. Tobb példan keresztiil prezentalja ezt a jelenséget, kiillonos tekin-
tettel a rendszervaltast koveto években megvaldsult rendezvényekre.

Domokos Mariann egy ujonnan konstrudlt iinnepet, a legelsG alkalommal 1992-ben
megrendezett veszprémi Gizella-napokat elemzi tartalmi és formai szempontbdl a kezde-
tektol 2001-ig (Die ,, Gisela-Tage” in Veszprém. Eine Untersuchung der inhaltlichen und
formalen Festelemente).

Az 1989-es rendszervaltas utan szamos németorszagi és ausztriai telepiilés létesitett
partnerkapcsolatot magyarorszagi telepiilésekkel. Hans-Werner Retterath a Baden Wiirt-
temberg tartomany és a magyarorszagi — elsGsorban német kisebbség éltal lakott — tele-
piilések kozott 1étesitett partneri kapcsolatok ritusait vizsgald projektum eddigi eredménye-
it foglalja Ossze tanulmanyaban. Részletesebben targyalja a faiiltetést, mint a telepiilése-
ket 0Osszekotd szimbolumot (Rituale der Gemeindepartnerschaften zwischen Baden-
Wiirttemberg und Ungarn am Beispiel von Baumpflanzungen).

Max Matter tanulmanyaban (Tourismus und Stereotypen: Ungarnreisen — Ungar-
nbilder) a németek Magyarorszagra iranyuld nyaraldsi és utazasai szokasait elemzi, bemu-
tatva a szocializmus idejében kialakitott sztereotip Magyarorszag-képet, s elemzi a nyuga-
ti turistak szamara szervezett un. autentikus, ,,népies”, a folklorizmus-jelenségek kategori-
ajaba tartozd programokat. A rendszervaltas elGtti idGszakban, a németek szamara a Ma-
gyarorszag-képhez elsGsorban a Balaton, a gulasch, Piroschka, paprika, puszta stb. fogal-
mak tarsultak. A Balaton 1989 el6tt fontos talalkozohely szerepét toltotte be, itt volt le-
hetGségiik talalkozni a nyugat és kelet-németorszagi szétszakadt csaladoknak és rokonok-
nak. A szerzG bemutatja a rendszervaltas utani valtozasokat is, az ) tendencidkat, mint
pl. a faluturizmus fellendiilését, a kulturturizmus, a furdé- és az un. wellnesturizmus fej-
lesztése terén elért eredmények.

Napjaikban Kelet-Eurdpa-szerte reneszanszat ¢lik a Szent Orbanhoz kapcsolddo kiilon-
féle sz6l6hegyi iinnepségek, a rendszervaltds utan tobb uj Szent Orban szobrot is allitot-
tak ebben a térségben a borkultura kedvel6i. Lukacs Laszlo tanulméanyadban (Weinbergfeste
des Heiligen Urban im Ungarn der Jahrtausendwende) sajat kutatdsi eredményeit 0sszeg-
zi a magyarorszagi Szent Orban tiszteletére rendezett boriinnepekrol.

Werner Mezger €s Michael Prosser (Europdische Festforschung, Europdische Ethno-
logie und die Online-Datebank ,, Folklore-Europea” — eine Projektskizze) a freiburgi
Johannes-Kiinzig-Institut és az Albert Ludwig Egyetem Néprajzi Intézet egyittmiikodése
eredményeként megsziiletett olyan eurdpai internetes adatbdzis 1étrehozasanak tervét mu-
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tatjak be, amely tartalmazna az Eurdpa valamennyi orszagaban elGforduld régebbi és ijabb
keletli tinnepek és szokasok leirasat, fontosabb adatait. A ,,Folklore Europea” néven meg-
valdsitando projektum segitségével a kutatdk szamdara olyan anyag éallhatna rendelkezésé-
re, amelyhez egyébként nem, vagy csak nehezen férhetnének hozza, vagy tudomasuk sem
lenne ezekrdl. A tervezett adatbazis hatalmas tavlatokat nyithat a szokaskutatas szdmara.

Verebélyi Kincsé tanulmanyaban (Fest) az iinnep kutatasanak ¢és értelmezésének uj
perspektivairol és megkozelitési modjairdl osztotta meg elképzeléseit az olvasokkal.

Christoph Daxelmiller (Leichenwagen und Minhagim-Entscheidungen. Brauchwelten
ungarischer Juden und der Beginn der jiidischen Volkskunde) tanulmanyaban a magyar-
orszagi zsido szokaskutatds eredményeit veszi sorra, kiilonods tekintettel az egyes szoka-
sokhoz kapcsolddd elemekre. Felhivja a figyelmet, hogy az eredetileg egy konkrét fold-
rajzi terlilet éghajlati és tarsadalmi viszonyai keretében kialakult zsido szokasok valtoza-
saira bar hatassal volt az a kulturalis kozeg és éghajlati viszonyok is, ahova a zsidok a
szétszoratas utan keriiltek, azonban a zsidd torvények aranylag szigoru betartasabdl eredd-
en, néhany tnnep szokaselemei bizonyos esetekben anakronisztikusan hatnak. Példanak a
satoros iinnepet hozza fel, amely alkalmaval gyakran havazik még Eszak-Eurépaban. Ré-
mutat arra is, hogy Afrikdban, Kindban, vagy Japanban egészen masképpen alakultak a
szokasok, mint példaul Eurdpaban.

Michael Prosser (Ritualforschung und Erzihlforschung. Ein methodisches Beispiel mit
Texten aus dem Bestand ,,Ungarn” der Sagen-Sammlung-Karasek.) az 1930-as években a
magyarorszagi németek korében gylijtott anyag, a Karasek-féle mondagyiijtemény, vala-
mint a Johannes-Kiinzig-Institut adattardban (Lutz-Roéhrich-Archiv) talalhaté hasonld for-
rasanyag elemzése, és Osszehasonlitasa alapjan eurdpai kontextusba helyezve mutatja be
egyes ritusok eurdpai elterjedését.

A kotetben szerepl6 irasok szamos Uj szempontot, Otletet vetnek fel, amelyekre érde-
mes odafigyelni, a jovot illetden nagyon jol hasznosithatéak a szokaskutatas terén.

SCHONER ALFRED: A pokol traktdtusa képekben. H. n.: Gabiano-Print KFT. 2008/5769, 85 p.,
ill., angol nyelvii 6sszefoglalas. ISBN 978-963-87804-3-0
L. Juhasz Ilona

2008 novemberében mutattak be Schéner Alfréd rabbi A pokol traktditusa képekben cimii
kotetét a budapesti Zsidd6 Muzeumban. A szerz6 a Nagykanizsai Hevra Kadisé (ennek a
kifejezésnek kiilonféle irdasmodja ismert, én most a bemutatott kdtetben szerepld format
haszndlom) konyvének miivészettorténeti szempontu feldolgozasaval Gttéré munkara val-
lalkozott, hiszen ez ideig ezzel senki sem prdbalkozott ilyen jellegli megkozelitéssel. A
kdtet elézménye tobb mint 20 éve késziilt, a szerz6 doktori értekezésként védte meg az
E6tvos Lorand Tudomanyegyetem Miivészettorténeti Tanszékén, 1984-ben. Az 1990-re
tervezett kiadasra el6készitett kéziratot még 1989-ben lezarta, de kiilonb6zS6 okokbdl saj-
nos mégsem lathatott napvilagot.

A Hevra Kadisa, azaz a Szent Egylet a zsidosag legdsibb intézménye, amelynek fel-
adata a halallal és temetkezéssel kapcsolatos mindenféle teenddk elvégzése, valamint a be-
tegek és szegények tdmogatdsa, s a temet0 is az egylet tulajdonat képezi. K6zép-Eurdpa-
ban a legels0 ilyen egyletet Pragaban alapitottak 1564-ben. Az alapitd, Elizer Askenazi az
intézmény feladatat a kovetkezGképpen hatarozta meg: ,,Gondoskodjék a gydszolo étkez-
tetésérol a temetést kovetd lakomdn. Gondoskodjék jol képzett orvosrdl a silyos betegség-
ben szenvedd ember részére, aki legyen jelen, amikor a lélek eltdavozik a foldi porhiively-
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bél. Gondoskodjék mélté temetésrol. Gondoskodjék a gydszolo megvigasztaldsdrdl és az
drvan maradottakrol.” Schoéner Alfréd a szoban forgd kotetben idorendi sorrendben mu-
tatja be a miivészettorténetben ismert alkotasokat, amelyek komplex moddon foglalkoztak
a halallal, a talvilag képzetével, a halotti szertartasokkal és a végtisztesség kiilonbozo fa-
zisaival. A legrégibb ilyen jellegli emléknek a XXI. dinasztia idejében Egyiptomban ké-
sziilt papiruszgyijtemény, a Halottak Konyve tekinthets. A parthusok a II-III. szazadban
Edessaban készitettek halotti jeleneteket abrazold képeket. A katolikus és protestans gyii-
lekezetek anyakonyveiben és historia domusaiban a kozépkortdl szintén megtalalhatok a
halalhoz ko6t6dd lokalis jellegli alkotasok. Ugyancsak kozismertek az 1782-ben késziilt
Pragai Hevra Kadisé faliképei, valamint az 1800-bdl szarmazd egykori dbudai illusztralt
hevra-lap is. Magyarorszagon a XVIII. szazad kozepétdl kezdve adtak ki nyomtatott hevra-
lapokat. Ezek koziil a miivészi igénnyel késziilt Miskolci Hevra Kadisa kiilonféle jelene-
teket abrazold okmanya emelkedik ki.

A ma a budapesti Zsido Muzeum tulajdonaban 1év6 Nagykanizsai Hevra Kadisa kony-
vet 1792-ben kezdték irni, s még a 20. szazad elsé felében is hasznaltak. A Pokol trakta-
tusat abrazold képsorozat feltehetSleg 1815 elbtt készillhetett, amire a jelenetekben szerep-
16 személyek viseletébll kovetkeztethetiink. Az illusztrator a burgenlandi Kaboldon sziile-
tett Jichak Eisik volt. Schéner Alfréd sorra elemzi a kotetben szerepld 15 kompozicidt (1.
Kotéstabla, 2. Cimlap, 3. A tisztitdtliz, 4. A pokol allatai, 5. A hatfejii szorny, 6. A pokol
belseje, 7. Agonia, 8. A halottorzés, 9. A halott mosdatas, 10. A halott kikisérése, 11. Bo-
csdnatkérés a halottdl, 12. Ruhabevagas, sirdsds, 13. Gyaszsor, 14. A temetés utani elsG ét-
kezés, 15. A biintetd angyalok). Minden esetben megrajzolja a néprajzi hatteret, valamint
bemutatja az ikonografiai ¢és szépirodalmi parhuzamokat is. A baldachin formaju hermelin
palasttal keretezett cimlapon a Hevra Kadisa konyv szerzGje a kovetkez6 mondatokkal ha-
tarozza meg a konyv céljat. ,,4 Temetkezési Konyv megnyittatik. Az irds megindul. Mind-
az, aki ohajtja, kévesse. Jojjon és csatlakozzék. Az eloljardk gyakran, szinte mindennap joj-
Jenek. Szamon kérik az emberektdl biineiket, akdr tudatosan, akdr véletleniil kovették is el.
Meégis lesz nekik mire tdmaszkodni. A torvény igaz torvény és minden elokészittetett a la-
komdra. Ezért tudd meg, fiam, hogy a vildg hasonlit az 6rok élet eldszobdjdhoz, amelyet
te készitesz eld. Csak igy Iéphetsz be a terembe. Igaz az, hogy Cselekedeteid Ura megfize-
ti neked munkdd bérét, s tudd meg, hogy az igazak jutalma az orék élet.”

Schoner Alfréd tudomanyos alapossaggal, de a laikusok szamara is kozértheto ¢lveze-
tes stilusban megirt kotetének elolvasasa utan olyan gazdag ismeretanyaghoz juthatunk, s
nem ,,csak” a zsidd temetkezési kultura, és a miivészet berkeiben segit eligazodni, hanem
a zsidd kultira szdmos mas szegmensébe is bepillantast nyerhetiink. A szdéban forgd ko-
tet konyvészetileg is magas szinvonalat képvisel, ami Kerényi Janos grafikusmiivésznek
(konyvterv és nyomdai el6készités), valamint Schéffer Laszld fotdmiivésznek és Schiffer
Adéam Dévid asszisztensnek (reprodukciok és képszerkesztés) koszonhetd.

SCHRIEFER, ANDREAS: Deutsche, Slowaken und Magyaren im Spiegel deutschsprachiger his-
torischer Zeitungen und Zeitschriften in der Slowakei. Komarno: Forum institute 2007, 264 p.
/Interethnica 9./ ISBN 978-80-89249-11-4

Barth Daniel

A komaromi Etnologiai Kozpont Interethnica sorozatanak immar kilencedik kotete

kaja szerencsésen illeszkedik a sorozat célkitiizéseihez: szlovdkok, magyarok és néme-
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tek egyiittélésének képét vizsgalja a mai Szlovékia teriletén a 18-19. szazadi német
nyelvi sajtd tiikrében. A jelenleg Ulmban €16, kozépiskolai tanarként dolgozd fiatal ku-
tatd a passaui egyetemen tanult torténelmet ¢s német irodalmat. 1998-ban a nyitrai egye-
tem német tanszékére sodorta az élet, ahol egy ideig tutorként tevékenykedett. Ekkor
keriilt szorosabb (és sajat bevallasa szerint életre sz6l6) kapcsolatba Szlovakiaval. Tor-
ténészként rabul ejtette a nemzetek, nemzetiségek egyittélésének kivald regionalis vizs-
galati lehetGsége. Az elmult kozel egy évtizedben szerencsésen tultette magat a kiviilal-
10k racsodalkozd hozzaallasan, amelynek pozitiv hozadéka viszont tovabbra is jellemzi:
a jelenségek elfogulatlan értelmezése szamara evidencia. Torekvéseinek komolysagat jel-
zi, hogy szlovdkul és magyarul is elkezdett tanulni. Kutatdsaihoz a legtobb segitséget
Elena Mannovatdl kapta, amely koriilmény a kérdésfeltevések egy részében ténylegesen
tikrozodik.

Mint minden jo doktori értekezés, Schriefer munkdja is alaposan koriilhatarolja az
anyagat. Kizardlag az emlitett harom legnépesebb etnikummal foglalkozik (példaul a ru-
szinokkal és a cigdnyokkal egyéltalan nem, a zsidokkal csak érintSlegesen). Vizsgéalatdnak
idGhatarat az 1780 és 1867 kozotti idoszakban szabta meg (eldbbi terminusnak sajtotorté-
neti, utobbinak politikatdrténeti indoka van), amelyen belill kizdrélag német nyelvii sajto-
anyaggal dolgozott. A korszakban szdba johetd 16 lapbdl és harom melléklapbdl utdbbi-
ak mellett féltucat ujsagot valasztott ki, amelyek egyben a legfontosabb német kozponto-
kat (Pozsony, Locse, Kassa) is reprezentaljak. A forrasok elemzését elore meghatarozott
szempontok alapjan végezte el. Ezek egy vérbeli torténész hozzaallasat tikrozik, mas tu-
domanyagak (pl. néprajz, folklorisztika) lehetséges (és a forrasok jellegébdl vélhetGen ado-
dod) aspektusaira csak ritkan tér ki. Munkdjaban a korszak és a régio alapvetd problema-
tikajat, a nemzet, nemzetiség, nemzetallam, nacionalizmus, nemzeti identitas stb. kérdése-
it feszegeti. Elemzésének elméleti kontextusat elsGsorban Eric Hobsbawm, John Breuilly
és Anthony Smith vonatkozd konyvei jelentik.

Szintén a jol megirt disszertaciok jellemzdje, hogy a mii els6 fejezete a téma koriilhata-
rolasa ¢s az altalanos, teoretikus hattér bemutatasa mellett az alkalmazott modszertan rész-
letezését is magaban foglalja. A szerzo legjellemzGbben a tartalomelemzés mddszerét hasz-
nalja. Ennek keretében a kulcsfogalmakat keresi a vizsgalat targyat képezo forrasanyagban.
Koselleck utan vallja ugyanis, hogy ezek egy adott korszak tarsadalmi valdsaganak, illetve
azok valtozasainak jellemzG jegyei. Schriefer szamara elemzésében a kovetkezd kulcsfogal-
mak kertiltek el6térbe: lojalitas/szolidaritas; nép/nemzet/nemzetiség; nacionalizmus; identitas;
sztereotipizacio. Analizise elvégzése soran kiemelt helyen kezeli a korszak uralkodoé diskur-
zustipusait: a magyar nyelvkérdés, a szlovak autonomiatérekvések, valamint a nemzetiségek
egyenjogusitasanak iigyét. Ezek targyalasakor nagy hangsulyt fektet a vezetd személyiségek
(féként a szlovak Stir, Hodza és Hurban) sajtobeli szereplésére és megitélésére.

Az elméleti és mddszertani megalapozas utan Holger Fischer konyve alapjan attekinti
Magyarorszag torténetét a kezdetektSl a 19. szazad végéig, majd bemutatja a németek és
a szlovakok helyzetét az orszagban. Ezt kovetGen egy forrdskritikai fejezet kovetkezik,
amely az altalanos magyarorszagi sajtotorténet keretében igyekszik pozicionalni a szerzg
altal hasznalt torténeti dokumentumokat. (Nyilvan nyelvi akadalyai voltak, hogy ehhez a
fejezethez nem haszndlta fel a téma kivaldo magyar Osszefoglaldsait, példaul az 1985-ben
A magyar sajto torténete cimmel megjelentetett tobbkotetes miivet, amelynek a korszakra
vonatkozo fejezeteit jeles irodalom- ¢€s miivel6déstorténészeink irtdk.) LegfGbb forrasa, a
tobb mint masfél évszdzadon at kiadott Pressburger Zeitung (és annak melléklapjai) mel-
lett a szintén pozsonyi kiadast Ungarisches Magazin, a 16csei Zipser Anzeiger, valamint
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a kassai Kaschauer Kundschaftsblatt és a rovid életl, szintén kassai Der Bote von und fiir
Ungarn éllt kutatasai kozéppontjaban.

A konyv torzsét a felsorolt forrasok rendkiviill alapos és nagy mennyiségii adatot fel-
vonultaté tartalomelemzése jelenti. Erthets és praktikus okai vannak annak, hogy az ana-
lizist a korszakon beliil jelentkez6 makrotorténeti periodusok (18. szazad utolsd évtizedei;
restauracié és reformkor; a forradalom elotti évek; az 1848-as forradalom; neoabszolutiz-
mus; az Oktoberi Diplomatol a kiegyezésig terjedd hét éves idGszak) keretébe dgyazza a
szerz0. Mindezeken beliil fejezetenként vizsgalja a kulcsfogalmak hasznalatat, a lojalitas
vonatkozésait, a karakterizacio €s a sztereotipizacid, a nyelvkérdés, valamint — foként az
utolsé idGszakban — a panszlavizmus vadja és a szlovak autondmiatérekvések problema-
tikajat. Elemzése németesen preciz (hogy mi is egy jellemzd etnikus sztereotipiaval él-
junk), megallapitasait forrasidézetek sokasagaval alapozza meg. A szerzG figyelembe ve-
szi, hogy a sajto olyan specialis forras, amely leginkabb a szerkesztGk és Ujsagirdk poli-
tikai-ideoldgiai torekvéseire, vilagképére mutat r4, mig az olvasdk oldalarol jelentkezd be-
fogadas torténetének vizsgalatdhoz mindenképpen kiegészito forrasok bevonasa sziikségel-
tetik. Utdbbi munkat, a hatastorténeti elemzések elvégzését a konyv nem vallalhatta fol,
minek kovetkeztében megallapitisai értelemszeriien egyoldaliak maradnak. Am ez az ol-
dal kiemelkedden jelentOs: ez a véleményformaldk, az ideoldgiagyartdk, a torténelem-moz-
gatdk oldala. Nem véletlen, hogy a konyvben targyalt 19. szazadi nézetek és folyamatok
oly meghatarozoak a 20. (és bizonyos téren a 21.) szazad torténelmének szempontjabol is.

Andreas Schriefer j6 felépitésti, adatgazdag, fontos és soha el nem ¢évill6 kérdéseket
feszegetd konyvet irt. Stilusa élvezetes, az elemzG részekben is érdekfeszitd. Forrasainak
sokszintisége is a munka folytatdsanak, 1j aspektusok bevonasanak lehetGségét vetiti elo-
re. A kotet egyuttal nemcsak a német, hanem az ilyen iranyu szlovak és magyar kutata-
sokat is 0sztonodzheti, amelyek manapsag mar csak egy ehhez hasonld objektiv, kdzép-eu-
ropai szemlélet keretében tlinnek elGremutatonak.

SCHROUBEK, R. GEORG: Studien zur bohmischen Volkskunde. Herausgegeben und eingeleitet
von Petr Lozoviuk. Miinster — New York — Miinchen — Berlin: Waxmann 2008, 237 p.
/Miinchner Beitrdge zur Volkskunde. Band 36/ ISBN 978-3-8309-1879-0; ISSN 0177-3429

Liszka Jozsef

A nemrég elhunyt Georg R. Schroubek (1922-2008) cseh-német vonatkozasi dolgozatainak
legjavat valogatta Ossze Petr Lozoviuk, és vezette be, szélesebb tudomanytorténeti kontex-
tusba helyezve, egy eligazit6 el6tanulmdnnyal. Terminologiai kérdéssel kezdi, am miel6tt en-
nek ismertetésébe fognék bizonyos magyarazatra lesz szilkség. A németben a ,,bohmische”
jelz6 a Csehorszag teriiletén el6 minden népcsoport Osszefoglaldé megnevezésére szolgal, mig
a ,tschechische” kizardlag a cseh etnikum megjel6lésének eszkdze (hasonldoan a szlovak
,uhorsky”és ,madarsky” jelzs szerkezethez). A cseh nyelvben (ahogy a magyarban sem)
ez a kiilonbségtevés, marmint a ,,bohmisch—tschechisch”, nem érzékeltethets. Akkor, amikor
Lozoviuk — némileg kié¢lezve és Shakespeare T¢li regéjére utalva — azt mondja, hogy ,,csch
néprajz” (,,bohmische Volkskunde”) ugyanugy nem létezik, ahogy cseh tengerpart sincs, er-
re a megnevezésbeli finomsagra utal. Volt csehorszagi német néprajz, volt/van ,,csehorsza-
gi cseh néprajz”, de egy olyan tudomanyag, amely a csehorszagi etnikumok néprajzanak 6sz-
szehasonlité vizsgalataval foglalkozott volna, tulajdonéppen nem létezett. Eppen ezért sze-
rinte a ,,cseh néprajz” (,,bohmische Volkdkunde”) helyett inkabb a ,,Csehorszag néprajza”
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(,,Volkskunde Bohmens”) kifejezés lenne a korrekt. Mindkét etnikum néprajzanak miiveldi,
voltaképpen egymas mellett elbeszélve, a néprajzot, mint a ,,sajat nép néprajzat” miivelték,
sajat nép alatt az egy nyelvet beszélok csoportjat értve. A pragai sziletésii Georg R.
Schroubek ezzel a zsdkutcds hagyomdannyal szakitva a cseh orszagrészek néprajzat a maga
interetnikus és interkulturalis Osszefiiggésrendszerében latta és lattatta, ebbe az interkultural-
itasba a cseh és német kultura mellett beleértve a zsidé hagyomanyokat is.

A kotet tanulmanyait a szerkeszt6 harom nagyobb egységbe sorolta. Csehorszagi né-
met témak képezik az elsG egységet. Itt olyan alapozd tanulmanyokat olvashatunk ujra,
mint példadul a Szudétavidék kifejezés, egy miivileg megalkotott régid fejlodéstorténetét
bemutatd, elsd izben 1979-ben megjelent tanulmany. Maga a teriilet (a mai Cseh- és Mor-
vaorszag peremvidéke), amelyet ezzel a kifejezéssel illettek/illetnek sosem alkotott egy
kozigazgatasi egységet (sOt, egyes részei idonként mas-mas adminisztracios teriiletekbe
tartoztak), geografiailag sokrétli és tarsadalmilag is inhomogeén: ipari, haziipari és mezGgaz-
dasagi jellegli térségek valtjak egymast, mikézben magat a mezGgazdasagi népességet is hol
a nagygazdak, hol a kisgazddk tilnyomo tobbsége jellemezte. Tobb dialektoldgiai egység-
bol tevodik Ossze, a néprajzi jelenségek sora pedig egyrészt atnyulik az orszaghataron (a
szomszédos osztrak, bajor, sziléziai stb. terilletekre), masrészt igen gyakran befelé, a né-
met—cseh nyelvhatart is atlépik. 1918-at kovetoen, miutan a Csehszlovak Koztarsasag részé-
vé valt ez a teriilet, egy tavolrdl sem egységes, kiillonbozd tipusu tajegységekben é16, k6zos
mi-tudattal nem rendelkez6 német tomeg keriilt kisebbségi sorba. Ez a német tomeg a tor-
ténelem folyaman ekkor keriilt el6szor egy sorskdzdsségbe (Schicksalsgemeinschaft), ami
nem jelenti egyszersmind azt, hogy egyik naprdél a masikra egységes népcsoportta is kova-
csolodott volna. A mai Cseh- és Morvaorszag teriiletén €It németek onmagukat gyakorlati-
lag még az elsG vilaghaboru utan is csehorszdgi németeknek hivtak. Pedig maganak a szu-
détanémet kifejezésnek a megsziiletése azért valamivel korabbi idGszakra tehets. A szd mar
1866-ban folbukkan, &m a cseh- és morvaorszagi németek Osszefoglald megnevezéseként, az
alpesi (Alpendeutschen) ¢és dunai németek (Donaudeutschen) mintdjara 1902-ben hasznalta
eloszor Franz Jesser kultirgeografus, néprajzkutatdé ¢&s publicista a szudétanémet
(Sudetendeutschen) kifejezést (az G hatasara viszont a szlovakiai németek megjeldlésére
Raimund F. Kaindl 1911-ben a karpati németek /Karpathendeutschen/ Kkifejezést alkotta
meg). A megnevezés recepcidja azonban joval lassubb volt, s Iényegében csak a harmincas
években terjedt el szélesebb korokben. S bar a népmiiveldk, publicistak, tanitok, néprajzku-
tatok (!) mindent megtettek, hogy a szudétanémeteket egy egységes népcsoporttd kovacsol-
jék, igazi sorskozosséggé a szudétanémet csak az 1945 utani iildozések, kitelepitések utan
valt, amikorra viszont mint tajegység, régio veszitette el gyakorlati jelentdségét. Tovabbi két
dolgozat az elbeszélt torténelem, tehat emberek visszaemlékezésein, sajat sorsan keresztiil
probal a térség német lakossaga kulturajahoz, életmodjahoz, mentalitasahoz adalékokat nyuj-
tani. Noha mara ez a modszer (oral history-nak mondjuk) rendkiviil népszeriinek mondha-
to, Schroubek, amikor elGszor alkalmazta (1974-ben), még (legaldbbis tdjaink viszonylata-
ban) szinte teljesen ismeretlen terepre merészkedett. Nem is hivja 6 oral history-nak, maga
a modszer és az eredmények mégis ezt vetitik elore.

A kotet tanulméanyainak masodik blokkjat tudomanytdrténeti tanulmanyok alkotjak. A
csehorszagi német néprajz kezdeteirGl, a pragai német, valamint a pagai cseh egyetemen
folyd néprajzi teékenységrol a tobbi kozott. Az egyik tanulmanyanak cime sokatmondo:
Pdrbeszéd helyett elzdarkozds. AlapvetGen egészen a mdsodik vildghadbort végéig ez volt
a jellemz6 a csehorszagi német és cseh néprajzra: ha nem is egymas ellenében (sokszor
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persze ugy is), de mindenképpen egymastol fiiggetleniil, egymas mellett elbeszélve fejtet-
ték ki tevékenységiiket.

Annak ellenére, hogy a két nép néprajzkutatdéi nem vettek egymasrol tudomast, a két
nemzetnek a népi kulturaja nem volt egymastol elszigetelve. Szamos kapcsolat, atfedés 1¢-
tezett, s igy a harmadik egységet ezekkel a német—cseh kapcsolatokkal foglalkozd tanul-
manyok képezik. A pragaiakrol, Pragardl, a csehekrdl kiolvashatd képpel, kiilondsen a
sztereotipiakkal foglalkozik egyik tanulmanyaban, egy masikban a II. Jozseffel kapcsola-
tos gazdag cseh és szudétanémet mondakort helyezi el kdzép-eurdpai kontextusban.

Georg R. Schroubek amellett, hogy a csehorszagi néprajzot a kordbbiakhoz képest uj-
szertien, az Osszefiiggések, a kolcsonhatasok keresésével képzelte el, munkdjaban mddszer-
tanilag is egy sor ujdonsdgot, eleddig nem vagy csak kevéssé felhasznalt forrascsoporto-
kat vezetett be. Dolgozatai annak ellenére, hogy egy mads térség realitdsain alapszanak,
mind problémafdlvetésiikben és -latdsukban, mind a mddszerek €s a forrdsok megvalasz-
tdsdban, valamint a kdvetkeztetések levondsdnak logikdjaban szdmunkra, a mai Szlovakia
teriiletének multietnikus régidit vizsgalo etnoldgusok szamara is példaértékiiek.

SMITEK, ZAGO — SVETIEVA, ANETA ed.: Post—Yugoslav Lifeworlds. Between Tradition and Moder-
nity. Results of the Slovenian\ Macedonian Ethnological and Anthropological Research Project
2000-2002. Ljubljana — Skopje: Oddelek za etnologijo in kulturno antropologijo, Filozofska
fakuleta — Univerza v Ljubljana, (Department of Ethnology and Cultural Anthropolgy, Faculty
of Arts — Ljubljana), 2008, 207 p. ISBN 978-961-237-230-9

Balogh Csilla

Az alabb bemutatasra keriil6 kotet 2005-ben jelent meg el6szor, amit 2008-ban egy ijabb
kiadas kovetett. A két kiadas anyaga, az el6szot leszamitva voltaképpen megegyezik. Az
Osszesen tiz kozreadott tanulmany sokszinliségnek koszonhetd, hogy a kotet nagyon érde-
kes ¢és széleskorii betekintést nytjt a modern szlovén és maceddn néprajzba, antropoldgi-
aba. Az dsszes tanulmany Jugoszlavia szétszakadasa utan, egy 2000 és 2002 kozott lezaj-
lott kutatasi projektum eredményeként irddott.

A széleskorli témavalasztas ellenére a kotetben talalhaté dolgozatokat mégis harom
csoportba lehet sorolni:

1. a szlovén és maceddn népi kultiraval kapcsolatos dsszehasonlito irasok: szlovén és
macedon helyiségnevek 6sszehasonlitasa mitologiai szempontbdl, és egy boszorkanysag té-
makorben késziilt tanulmany;

2. a hagyomanyos kultura kutatasi teriiletei (népszokasok; sirké feliratok, mint a non-
verbalis etnikai jellegzetességek kifejezGeszkozei; szokasjog; a nGk szocialis helyzete; né-
pi gyogyitdk, keresztek) kiilonos tekintettel a macedoniai Porece, Kozjansko és a szlové-
niai Bizeljsko, Kozjansko térségekre;

3. a modern néprajzi és antropolodgiai irdnyzatok kutatdsainak eredményei: radiokozve-
titések; zene és kozonség Skopje-ben; a kulturdlis menedzsment fejlédése és értékelése.

Jugoszlavia széthullasa utdn mind a két orszagnak, Szlovénidnak és Macedonidnak ha-
sonlo kihivasokkal és problémakkal kellett szembenéznie: nacionalizmus, identitds, multi-
kulturalizmus, elvandorlés, gazdasagi egyenlGtlenségek az egyes teriiletek kozott, kozéleti
reformok stb. E valtozdsokat és hatdsaikat érintik, targyaljak a kotetben taldlhato tanulma-
nyok. Ezen kivill tovabbi kutatasi lehetGségeket is felvazolnak.

A kotet tanulmanyai tobb éves kutatomunka eredményei. Ahogy arra fentebb mar utal-
tam, hivatalosan a kutatasi projektum 2000 januarjaban kezdddott, amikor is elfogadasra ke-
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riilt a ,,Macedonia és Szlovénia hagyomanyos kultiraja“ nevii kutatasi program. A szélesko-
rli gylijtémunkaba bekapcsolddtak néprajzos és kultarantropologus szakemberek egyarant.
Macedodn részrdl a kutatdst Aneta Svetieva professzor, szlovén részrdl pedig Bozidiar Jez-
ernik professzor vezette. Két fobb kutatési teriiletet valasztottak ki. Szlovéniaban Blizeljsko
és Kozjansko térséget, Maceddniaban pedig Porece vidékét. A kutatdst nehezitette, hogy az
emlitett Pore¢ vidéke nagyon elnéptelenedett, kevés volt a helyi idGsebb lakos. Ennek elle-
nére mégis sikeriilt megfeleld mennyiségii adatot gytijteni. Ezt jol példazza Mirjam Mencej,
a boszorkanysag témakorében irddott tanulmanya is. Ez tulajdonképpen egy Osszehasonlitd
elemzés, amelyben a szerz6 megvizsgalta a szlovéniai és a macedon — a mar emlitett Pore¢
— kornyéki teriilet boszorkanysaggal kapcsolatos népszokasait, néphitét.” A komparativ elem-
z¢s bizonyitotta, hogy a szlovén és macedon néphit boszorkany alakja sok aspektusbol nagy
eltéréséket mutat. Mar a boszorkany ,,megnevezés” is eltér0 a két, egymashoz egyébként na-
gyon kozel allo szlav nép esetén. Tovabbi eltérések mutatkoztak a boszorkanysag gyakorla-
sanak mddjaba, alkalmaiban és eszkdzeiben. A macedon adatkdzlok hianyat cafolja a Pored
falu népviseletérol késziilt tanulmany is.'® A szerz6 pontos adatokat és leirast kozol Pored fa-
Iu menyasszonyi viseletér6l, ami guvealnica vagy konkarka kosula néven ismert.

Témajat tekintve az el6z6tol eltér6 a macedoniai keresztekrdl késziilt tanulmany." A
tanulmany f6leg a Skopje feletti Vodno nevili hegy keresztjeir6l szél. Olyan szempontok
érvényesiiltek a vizsgalat sordn, mint a t4j szakralizdcidja, etnonacionalizmus stb..

A kotet tanulmanyaibdl levonhatd a kovetkeztetés, hogy ez a két kiilonalld délszlav
népcsoport hihetetlen ellenallast mutat mas kultiradk hatasaival szemben. A konyv szerzoi
szerint igy prébaljak megOrizni sajat identitdsukat. Ez a jelenség jol szemlélteti, hogy a
mas kultirdk, bar folyamatos forrasai a kiilonb6z6 hatdsoknak, mégis (ha ugy tetszik) po-
zitiv tényezoként hathatnak az egyes népek sajat kultardja, kulturalis értékei megorzésére.

A konyv gazdag képillusztracidoval, az egyes tanulmanyok pedig széleskori irodalom-
jegyzékkel rendelkeznek.

SzABO LAszLO: Gomdr és Kishont vdrmegye paraszti tdrsadalma. A gémori magyarsag népraj-
za IV. Debrecen, 2005, 464 p. ISBN 963 472 930 4.
Gecse Annabella

Szabo Laszld a magyarorszagi tarsadalomnéprajz egyik legjelesebb, egyéni, iskolateremtd
szemlélettel dolgozé kutatdja. A Debreceni Egyetem — a kutatds kezdetekor Kossuth La-
jos Tudoményegyetem — Néprajzi Tanszéke pedig (mds tajegységek mellett) Gomor kuta-
tasanak legelkotelezettebb miihelye. Egyrészt ez a két alapadottsag Szabo Laszlo koteté-
nek kiilsd, de Iényeges meghatarozoja. Az Ujvary Zoltan nevéhez kothetd kezdeménye-
z¢€s, a hlsz évnél is hosszabb ideig tartd €s a munka kdzben 6tvennél is tobb kotetet ered-
ményez6 GOmorkutatds az ezredfordulon megérett az Osszegzésre, a részeredmények
egéssz¢ formalasara és kozreadasara. Masrészt ennek a szandéknak a megvaldsulasa a ko-
tet. Szabd Laszlo egyéni munkassagaban pedig a Bakd Ferenc vezette paldckutatas szer-
ves kiegészitéseként értelmezhetd, hiszen abban a sokszerzds, négykotetes monografidban
is az 0 tollabol olvashatjuk a paldcok tarsadalmanak tudomanyos leirasat é€s elemzését.!?

9  Mirjam Mencej: Witchcraft in Eastern Slovenia and Western Macedonia — a Comparative Analysis, 37-68. p.
10 Gjorgji Zdravev: The Folk Costume of Porec, 95-122. p.

11 Bostjan Kravanja: Macedonian Crosses, 143-162. p.

12 Bako Ferenc szerk. Palécok 1-1V. Eger 1989.
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Szabd Laszlo palyaja kezdetétsl fogva foglalkozik a tarsadalom kutatdsaval. Nem csu-
pan témaként, hanem — ami sokkal meghatarozobb — minden kutatési targyat megkozeli-
t0 szemléletmddként is. 1967-ben jelent meg elsd ilyen, tudomanytorténeti attekintés jel-
legli cikke'?, 1970-ben irt elGszor a tobbi modszertani megkozelitéssel is Osszevetve
sajatjarol!4, 1977-ben kezdte folyamatosan kidolgozni a Magyar Néprajzi Lexikon e témaju
szdcikkeit”. Ezt kovetGen, az Ipoly volgyével kezdve, a magyar nyelvteriilet Dunan inneni
részének (a mai orszaghatarokat tallépve) tobb tajegységén folytatta kutatasait, adta kozre
eredményeit a teljes, de koriilhatarolhatd tarsadalmakat vizsgalva, miutdan annak Osszetevdit
egy-egy vidéken, telepiilésen, Zempléntol a Harom varosig (Cegléd, Nagykoros, Kecskemét),
egy-egy részletében — példaul rokonsagi rendszer, nagy-és kiscsalad, munka-és {izemszerve-
zet, lokalis kozosségek — erre az id6re mar sok tanulmanyaban megvizsgalta.” A komple-
xitast a késobbiekben foldrajzi szempontbdl is igyekezett megkozeliteni, 4 magyar rokon-
sdagi rendszer cimii alapvetd fontossagii munkajaban.'” Tobb mint tiz évvel az ismertetni
szandékozott kotet megjelenése elott sajat tarsadalomnéprajz-értelmezését is konyv forma-
jaban adta kozre.!®

Mindezekbdl lathatd, hogy a mai magyar néprajztudomany egyik, ha nem ,,a” legtobb
tapasztalatot magaénak mondhatd terepmunkasa tisztelte meg tudomanyos odafigyelésével,
tobb mas vidéken ,.kiprébalt” és immar kikristalyositott mddszertannal ezt a manapsag sok
szempontbol hatranyos helyzeti, kevéssé feltlind vidéket.

GOmor tarsadalmanak bemutatasat, elemzesét az egyik legerGsebb jellegzetességével, a ne-
mességgel és annak rétegeivel kezdi. A tovabbi tarsadalmi rétegek tekintetében sorban halad:
a Faluszervezetet, kizigazgatdst koveti A falvak tdrsadalma: vérségi, lokdlis, vagyoni csopor-
tok, azaz. a Nagycsaldd, a Cstir-, udvar- és szdlldskozosségek, a Kiscsaldd és a rokonsdg, a
Miirokonsdg. Kutatasainak és sajatos munkamddszerének masik sulypontjat mindig maga a

13 A népi tarsadalmak kutatasa. Ethnographia 77 (1967), 219-237. p.

14 A tarsadalom néprajz alapvetd kérdéseirdl. Szolnok 1970, 134 p. /A Damjanich Janos Muzeum Kozlemé-
nyei 24-25/

15 Akciokozosség. MNL 1. kot. 55. p., Belsé munkdk. MNL 1. kot. 246. p., Cimborasag. (Németh Imrével ko-
zosen). MNL 1. kot. 432. p. Csaladi munka. MNL 1. kot. 444. p., Egyéni munka. MNL 1. kot. 642. p., Fel-
fogadds. MNL II. kot. 124. p., Felvallalas. MNL II. kot. 137. p., Gazdasag, parasztgazdasag. (Foldes Lész-
16val kozosen) MNL II. két. 271. p., Gyalogmunka. MNL II. kot. 333. p., Haztartds. MNL II. két. 508. p.,
Hossztudvar. MNL II. k&t. 587. p., Kaldka. MNL II. kot. 713. p., Kaldkanapszam. MNL II. két. 713. p.,
Kooperacio, egyszerti. MNL III. k&t. 266. p., Kor szerinti munkamegosztas. MNL II1. kot. 278-279., Koz-
munka. MNL III. két. 328. p., Kiils6é munka. MNL III. két. 371. p., Ledolgozas. MNL III. két. 419. p.,
Munkacsapat. MNL III. két. 655. p., Munkacsere. MNL III. két. 655. p., Munkamegosztas. MNL III. kot.
656-657. p., Munkaszervezet. MNL III. kot. 662—663. p. Munkaszervezeti funkcio. MNL IIL. k&t. 663. p.,
Munkatarsulas. MNL III. k&t. 664. p., Munkaszervezeti alapformak. MNL III. két. 663-664. p., Nemek sze-
rinti munkamegosztas, nemek munkamegosztdsa. MNL III. két. 701. p., Paraszti munkaszervezet. MNL IV.
kot. 185. p., Segitség. MNL IV. két. 436. p., Szomszédsag. MNL V. két. 81. p., Szovetkezés. MNL V. kot.
113. p., Tarsasmunkak. MNL V. két. 219. p., Technikai munkamegosztas. MNL V. kot. 224. p., Technold-
giai munkamegosztas. MNL V. koét. 224. p., Teriileti munkamegosztas. MNL V. két. 273. p., Uzemszerve-
zet. MNL V. két. 449. p.,

16 Néhany példa ezek koziil: Az Ipoly-volgy népi tarsadalma. (Szabd Istvannal kézosen) In Borzsony népraj-
za. Szerk. Tkvai Nandor. Szentendre 1977, 443—486., 672—673. p. /Studia Comitatensia 5/; Csépa kozség tar-
sadalma. In Csépa. Tanulmdnyok egy alfoldi paléc kirajzds népéletébdl. I-11. Szerk. Barna Gabor Eger—Szol-
nok 1982, 229-278. p.; Barand tarsadalmanak jellemzG vonasai. In Bdrdnd torténete és néprajza Szerk. Bal-
assa Ivan. Barand 1985, 243-269. p.; 4 népi tdrsadalom vdiltozdsai az Alsé-Garam mente magyar falvaiban
1900-1974. Debrecen 1986, 96 p. /Folklor és etnografia 25/

17 A4 magyar rokonsdgi rendszer. Debrecen 1980, 133 p. /Studia Folkloristica et Ethnographica 4./

18 Tdrsadalomnéprajz. Debrecen: Ethnica 1993.
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munka jelent, itt is a munkaszervezeti formak — az egyéni munkak, csaladi munkak, egysze-
rli kooperacio, tarsasmunkak — és altipusaik, azaz gazdasagi sziikség, szdrakozas, ritualis vagy
kultikus célbdl, kiilsG organizacios erCk hatdsara 1étrejott tarsasmunkdk, illetve bérmunka —
zarjak a tarsadalomrajzot, A kiscsalddok és a falu munkaszervezete cimii fejezetben.

A hatalmas munka Osszetételébdl is lathatd, hogy Gomor tarsadalmat ilyen szempontok
szerint ilyen mélységben még senki nem vizsgalta. Gyakran hivatkoznak kisebb-nagyobb ta-
nulmanyok a vidékre jellemz6 nagycsaldd korai emlitésére a forrdsokban, és ez valdban a
tarsadalom egyik fontos jellemzGjére vilagit ra, &m mégis csupan egy része az egésznek. Je-
lentGségét és jellegzetes, az élet egészét formald szerepét Szabo Laszld is hangstlyozza, de
nem szakitja ki a vérségi kapcsolatok teljességének haldjabdl. Hasonld, mar-mar kozhely-
ként kezelt megallapitds a gémdri nemesség, foleg a kisnemesség mintaado szerepe a pa-
raszti, jobbagyi rétegek szamara. A kdnyv hangsulyos fejezetet szentel a kérdésnek, elemzi
mind a nemesség belso tagoltsagat, mind tulajdonképpeni tovabbélését a faluszervezet veze-
tésében. Folyamatosan ki-kitér arra, hogy egy-egy kozosség mit ,,kdszonhet” a nemesi min-
takovetésnek, de arra is, hogy milyen hatast tudott gyakorolni egy-egy hosszu ideig aktiv
tanitdé a falvakban, varosokban. A kutatdmunka fokuszaban a 19. szazad utolsé évtizedétol
a masodik vilaghaboruig terjedd idGszak all, elsGsorban a falvak életében, teriiletileg pedig
GOomor mezogazdasagi vidéke — am ez nem jelenti azt, hogy ne tekintetne vissza az idGben
a 18. szazadra is, hatdsaiban ne figyelne a varosok jelentdségére, foldrajzilag pedig a Ga-
ram-mentére és a banyavidékre is. Ha beszélt nyelv és nemzetiség tekintetében irjuk koriil,
elsGsorban Gomor magyar részérdl szol — am kitekintve szlovakokra, németekre, ruténekre
is (s6t reflektalva a szlovak néprajztudomany tajicsoport-fogalmara is, Osszevetve a magyar-
orszagi csoportositas gyakorlataval). A néprajzi tudoményos irodalomban megszokott forra-
sok mellett Szabd Laszlé nem csupan hangulatfestként, hanem kovetkeztetéseket levonva
hasznalja a szépirodalom egy részét is. A gdmori ,.irodalmi véna” is kdzismert kifejezés, de
Szabd Laszlo felhivja a figyelmet ennek racionalitasara, a kisnemesek irodalmi igényének
erejére, tobbek kozott az anekdota miifajanak népszertiségével igazolva azt. Mindamellett a
szakirodalommal is megerGsithetd eredményeket fogalmaz meg irodalmi miivekbdl.

Koényvével a néprajztudomany egyik nagy ,,hatranyat” kiiszobolte ki. 20-50 év mulva
nem lett volna elvégezhetd ez a munka, hiszen ha targya, az éI0 tarsadalom rogzités, akar
csak szinkron leiras nélkiil valtozik meg, az tobbé nem rekonstrudlhato, a késobbi elvileg
lehetséges elemzés, azaz a tudomany szamara elveszett. Szabo Laszlo6 munkéja azonban
—mivel szamtalan forrast elemez, hoz &sszhangba — barmilyen targyu késobbi kutatashoz
fontos adatokat szolgaltat, de ennél 1ényegesebb, hogy konyvével alapot is teremtett azok-
hoz, mivel az, amir6l ir, mindent atszo, minden témahoz hozzatartozik.

SzARAZ MIKLOS GYORGY: Cigdnyok. Eurdpa indidnjai. Budapest: Helikon 2007, 279 p. ISBN
978-963-227-092-0
Baranyovics Borisz

Szokatlan vallalkozas egy szépirdtol, hogy egy Osszefoglald néprajzi, antropoldgiai miivet
irjon egy kisebbségi kulturatol. Szaraz Miklos Gyodrgy ezért nem is egy miifajilag beso-
rolhaté konyvet tett le az asztalra. Nevezhetnénk a sokmiifaju alkotast testes esszének, igé-
nyes fotdalbumnak, szépprozanak, riportnak, torténészi, vagy néprajzi szakmunkanak,
mégsem érdemes szétszabdalni ezt a zavarba ejt6, am kétségteleniil j6 miivet.

Talalni benne szociologia, néprajzi, antropoldgiai szempontokat, igaz és szomoru élet-
torténeteket, tudomanytalan, de érdekes fejtegetéseket a cigany kulturarél, idorol, szokas-
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vilagrol, életfelfogasrél. Mindenesetre megallapithatjuk, hogy Szaraz Miklos Gyorgy kony-
ve elsddlegesen az elditéletek leépitését, €s a romakat szolgalja, s mindezt ugy teszi, hogy
nem ragja a szankba a sokat hangoztatott elditéleteket, az elzarkdzast, a kolesonds bizal-
matlansagot, a tudatlansagot és félelmet.

A konyv felépitése, gazdag fotdanyaggal illusztralva a kdvetkezS: az el6szot és a be-
vezetést a cigany nyelvek taglalasa koveti, majd a cigdnysadg homalyos vandorutjat mutat-
ja be Indiabdl, Perzsian at Bizancig. A Kalandozdk fejezetét a Cigany himnuszbol vett
idézettel inditja:

Egész vildg ellenségiink,

Uzétt tolvajokként éliink.

Nem loptunk mi csak egy szeget

Jézus vérzo tenyerébdl.

Isten konyoriilj meg nekiink,

Ne szenvedjen tovdabb népiink,

Megadtkoztdl, meg is vertél.

Orok csavargovd tettél.

A kovetkezOkben a romdkkal kapcsolatos elGitéleteket targyalja. A Rabszolgasdg foldjén
cimii rész a havasalfoldi és moldvai ciganyok életérdl szdl, valamint foglakozik a
blakhokkal, vlahokkal, olahokkal, és a ciganytérvényekkel egészen a felszabaduldsukig. A
magyarorszagi romakon kivill a spanyolorszagiakat, és a Franciaorszagban ¢€ldket is bemu-
tatja. Majd a regényirok romantikus, nemes vadember alakjat probalja megcafolni, illetve
ezzel kapcsolatban utbaigazitani az olvasot. Ezutan a torténelmi ciganysag idejébdl atlép a
modern idSkbe, ahol a ciganologia alapjait irja le, és a korabeli ciganyOsszeirasok adatait
hozza. A Porrajmos (Az elemésztés) cimi fejezetben a fajbiologia és a Holokauszt fajé
tragédidit adja kozre. A kovetkezO, Napjainkig cimii részben a ciganysag szocializmus alat-
ti helyzetét mondja el, a fekete igazolvanyt és az erGszakos asszimilacids torekvéseket mu-
tatja be, illetve a nemzeti €s etnikai kisebbségekrdl sz61d torvényeket elemzi. A romak élet-
modjat harom fejezetben is targyalja, ezekben foglalkozik mozgékonysagukkal, szabadsag-
vagyukkal, a cigany birdsaggal (kris), a szegénységgel, a munkavégzéssel, a gyermekneve-
Iéssel és a mintaadas, mintakdvetés, iskolaztatds problematikdjaval. A befejezés elott utol-
so fejezet a cigany muzsikat koveti nyomon a régmulttol, egészen napjainkig.

A kotet hoz ugyan felhaszndlt és ajanlott irodalmat, viszont nincs jegyzetelve, ezért
sem fogadhatd el tudomanyos miiként. Ellenben valosziniileg nem is ez volt az iré célja.
Sokkal inkébb az, hogy egyszerre mutassa be a romak vilagat beliilrdl, €s a kiillonbségek
rendszereként, kivillrdl is. Véleményem szerint ez sikeriilt is a szerzonek.

VERES EMESE-GYONGYVER szerk.: Evangélikus multunk — evangélikus jeleniink. Budapest: ELTE
Folklore Tanszék ¢s a Magyarorszagi Evangélikus Egyhaz Néprajzi Munkacsoportja 2005, 288 p.
/Vallasi Néprajz 12./ ISBN 96-346373-61. VERES EMESE-GYONGYVER szerk.: Tanulmdnykdtet. Bu-
dapest: A Magyarorszagi Evangélikus Egyhaz Néprajzi Munkacsoportja — ELTE Folklore Tan-
szék — MTA-ELTE Folklér Szovegelemzési Kutatdcsoport 2006, 165 p. ISBN 963 562 021 O

Liszka Jozsef

Ahhoz képest, hogy a magyarorszagi evangélikusok néprajzi kutatisat talan az Osszes
vallasi felekezet kdzt (a magyar romai és gordg katolikus, a reformatus vagy a zsidd
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néprajzi kutatassal, de még akar az ugynevezett kisegyhazakkal is egybevetve) a legel-
hanyagoltabbnak mondtuk a legutobbi idGkig, mostanra ezen allapot 6rvendetes atalaku-
lasanak lehetiink szemtanti. KoszonhetS ez vélhetGen az ismertetésre kerillo két kotet
szerkesztGje, Veres Emese-Gyongyvér aldozatos és eltantorithatatlan munkéjanak, aki
nemcsak e koteteket szerkesztette meg, hanem az ezek el6zményeként szolgald tudoma-
nyos tanacskozasokat is megszervezte.

Az ELTE Folklore Tanszéke altal kezdeményezett kiadvanysorozat, a Vallasi Nép-
rajz 12. kotetében talalhatd irasokhoz Voigt Vilmos irt utbaigazité elGszot. Noha kife-
jezetten a magyarorszagi szlovak és a német evangélikusok kutatasanak a kotetben
egyetlen tanulmany sincs szentelve, gesztusértékiinek foghatjuk fel az el6szé német és
szlovak nyelvii verzidjat. Maga a kotet rendkivill vegyes iranyultsagu irdsokat halmaza.
Taldlunk benne személyes vallomasokat (hogyan lettem néprajzkutato-tipusuakat), kuta-
téi palyakat, eredményeket bemutatd dolgozatokat, az interetnikus/interkonfesszionalis
kapcsolatokra utalé tanulmanyokat, torténeti-néprajzi iranyultsagu, illetve ,.egyszerii”
deskriptiv jellegli dolgozatokat. A kotetet 4 magyarorszdgi evangélikus egyhdz bibliog-
rdfidja zarja, s egyben alatdmasztja az ismertetésem elején megfogalmazottakat: a hoz-
zaférhetd magyarorszagi néprajzi bibliografidk utaldsainak figyelembevételével az
1850-1870, majd az 1945-1998-as id0szakaszra vonatkozodan a konyvészetet dsszeallitd
Heltay Agnesnek minddsszesen (megszamoltam!) 49 tételnyi adatot sikeriillt Gsszeszed-
nie. Nos, a valos szam azért, ugy gondolom, magasabb lehet, mivel az egyes bibliogra-
fiakat 6sszeallitok nem biztos, hogy minden id6ben odafigyeltek erre a szempontra. Pro-
baképpen Szendrey Zsigmond Ethnographia-mutatdjaba néztem bele, amely az els6 6t-
ven évfolyamot dolgozta f61 (Budapest 1942). Nincs benne evangélikusokra, de még
csak protestansokra vald utaldas sem, ami — olvasatomban — nem jelenti egyszersmind
azt, hogy a Magyar Néprajzi Tarsasag folydiratanak els6 6tven évfolyamaban ne lehet-
ne evangélikus vallasi adatokat talalni. Balazs Géza mutatdja, amely ugyanennek a lap-
nak 81-99. évfolyamait dolgozza fel (Budapest 1989), szintén nem utal evangélikusok-
ra. Nem lenne talan haszontalan, akar probaképpen (akar szakdolgozati témaként kiad-
va) egy adott sajtéorganum céltudatos evangélikus néprajzi bibliografiajanak az elkészit-
tetése.

Voigt Vilmos emlitett elGszavat azzal fejezi be, hogy a kovetkezo kotetet barcsak
azoknak az elGadasoknak a szovegeivel tudnak majd megtdlteni, amelyek a 2005. mar-
cius 31-én ¢és aprilis 1-én, 250 éves a konfirmdcio Magyarorszdgon cimen rendezendd
konferencian hangzanak el. Nos, dhaja valdra valt. A Valldsi Néprajz 13. kotete az em-
litett, majd az egy évvel késébb, 2006. majus 24-én, ,, Teljesedjetek be Szentlélekkel...”
Aldozécsiitortok és piinkésd az evangélikus kizésségekben cimen megrendezett tudoma-
nyos tandcskozds elGaddsait tartalmazza. Amennyiben az el6z6 kotet kapesan tematikai
sokszintiségrdl, akdr eklektikussagrol is beszéltem (egy indito, er6probald kotet esetében
ez teljesen természetes), most mar a céltudatossagot, a tematikai koncentraciot emelhe-
tem ki. Tovabbra is jelen van viszont az interdiszciplinaritas elve, s megjelentek az
evangélikus szlovakok és németek népi vallasossdganak egy-egy aspektusat bemutatd
irdsok. Veres Emese-Gyongyvérnek tovabbi kitartast, eredményes munkat kivanva ér-
deklodéssel varjuk a kovetkezo kotetet!
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VIGA GYULA: A bodrogkozi kultira és tdrsadalom vdltozdsa a 19-20. szdzadban. Budapest:
L’Harmattan — PTE Néprajz-Kulturalis Antropoldgia Tanszék 2008, 266 p. /Studia Ethnograph-
ica Hungarica X./ ISBN 978-963-236-068-3

Liszka Jozsef

A bemutatasra keriil kiadvany a Pécsi Tudomanyegyetem Néprajz-Kulturalis Antropold-
gia Tanszék és a L’Harmattan Kiad6 kdzos sorozatanak (Studia Ethnologica Hungarica)
tizedik koteteként, 4m egyszersmind a jelzett tanszék Néprajz-Kulturdlis Antropoldgia
Doktori Programjanak Kiadvanyai masodik darabjaként latott napvilagot. A szerzd, Viga
Gyula a miskolci Herman Otté6 Muzeum etnografusa életébdl immar jé masfél évtizedet a
Bodrogkoz, mégpedig az egész, tehat a mai Magyarorszaghoz tartozo Also-, és a Délke-
let-Szlovakia teriiletén fekvs Fels6-Bodrogkoz néprajzi kutatasara szentelt. Munkdjanak
tobb tucatnyi tanulmany és kozlemény a gyiimodlcse, amelyek kiilonféle szaklapokban, év-
konyvekben, illetve késobb tobbé-kevésbé az éltala jegyzett gylijteményes kiadvanyokban
is megjelentek. Els6sorban az 1996-ban napvildgot latott Hdrmas hatdron cimii kotetet
kell itt megemliteni®, mikozben tovabbi két tanulmanygyiijteményében® is szamos, bod-
rogkozi vonatkozast dolgozatara bukkan az érdekl6ds. Azon kivill, hogy sajat kutatoi ér-
deklodését e térség néprajzara (elsGsorban tarsadalom- és gazdasdgnéprajzéara, részben
folkldrjara) iranyitotta, szervezoként is kivette a részét a tajegység tudomanyos megisme-
résébol. Legyen elég itt két olyan monografia-igényli publikacidra utalni, amelyeknek
nemcsak a kutatasi szakaszat szervezte meg (aki végzett mar hasonld munkat, az tudja
csak igazan értékelni ezeket a menet kdzben gyakran sziszifuszinak tiing erdfeszitéseket),
hanem egészen a megjelenésig ott babaskodott koriilottiik (utdbbi fazis sem kevésbé ideg-
és emberprobald tevékenység!). A két kotet intézetiink Lokdlis és regiondlis monogrdfidk
cimii sorozataban latott napvilagot, és Kisgéres, valamint Nagytarkany népi kultarajanak
néhany kiemelt és fontos szeletét mutatja be?!.

Viga Gyula konyvében, amely 2004-ben megvédett PhD-disszertaciojan alapszik, az
emlitett masfél évtizedes kutatasi eredményeit, tapasztalatait kisérli meg egyrészt szamba
venni, értelmezni, masrészt a kutatds tovabbi kivanatos irdnyait, az elvégzendd feladato-
kat kijeldlni.

Tébb szempontbdl is rendkiviil izgalmas kérdéseket vet fel a térség néprajzi vizsga-
lata. A szerz6 elGszor ezeknek elméleti megfogalmazasara vallalkozik Jelesen egyrészt
a paraszti kultira véltozdsanak, a hagyomany és valtozas elméleti kérdéseit. Ide tarto-
zik a tobbi kozott az a tény, hogy a tajegység (ami els6dlegesen foldrajzi fogalom, te-
hat nem biztos, hogy egyszersmind éles kulturalis koriilhatarolast is megenged), szdval
az a tény, hogy a Bodrogkoz két része, a FelsG- €s az Also-Bodrogkoz 1918-at (illetve
1920-at) kovetben (egy rovid, hét esztendds intermezzdt leszamitva) orszaghatarral is el-
valasztva, kiilon fejlodési palyat futott be. Utdbbibol adédik, hogy a korabban nem egy-

19 Viga Gyula: Hdrmas hatdron. Tanulmdnyok a Bodrogkoz vdltozé népi kultiurdjdarél. Miskole: Herman Ottd
Muzeum 1996 /Officina Musei 4./

20 Viga Gyula: Arucsere és migrdcié Eszak-Magyarorszdgon. Debrecen — Miskolc: Ethnica 1990; ud.: Utak és
taldlkozdsok. Tanulmdnyok a népi kapcsolatok korébol. Miskole: Herman Otté Muzeum 1999 /Officina
Musei 10./

21 Viga Gyula szerk.: Kisgéres. Hagyomdny és vdltozds egy bodrogkdozi falu népi kultirdjdaban. Dunaszerdahe-
ly: Lilium Aurum 2000 /Lokalis és regionalis monografiak 1./; Viga Gyula szerk.: Nagytdrkdny I. Tanul-
mdnyok a kiozség telepiiléstorténetéhez és néprajzdhoz. Somorja—Komarom: Férum Kisebbségkutatd Intézet
2006 /Lokalis és regionalis monografidk 5./
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értelmiien periferikus helyzetben 1év6 taj mindkét része periférialis helyzetbe keriilt: Fel-
s0-Bodrogkoz Szlovakia délkeleti csiicskében, Also-Bodrogkoz pedig Magyarorszag
északkeleti szegletében, viszonylag elzartan helyezkedik el. Ezt az elzartsagot fokozta,
hogy a keleti, a Szovjetunidval k6zos orszaghatar gyakorlatilag atjarhatatlan, a csehszlo-
vak—-magyar allamhatar pedig, mondjuk: csak mddjaval volt atjarhato. Ezek a tények
nyilvanvaléan hozzéjarultak a két részbe vagott tajegység (népi) kulturajanak és tarsa-
dalmanak fejlédéséhez, illetve szétfejlodéséhez (ezen a téren, marmint a szétfejlodés te-
rén, amint arra a szerzG@ is ramutat a késGbbiekben, maradtak még elvégzendd felada-
tok). A kultura és tarsadalom alakulasa szempontjabol is perdontd kérdéskomplexum le-
het masrészt a természetfoldrajzi adottsagok kihasznalasanak, illetve ,kiiktatasanak”, a
t4j atalakitdsdnak a problematikdja. Az ember és t4j viszonya tehat. Harmadrészt a taji
munkamegosztds, a tdjak kozti kapcsolatok kérdéskore, amibe — noha a szerz6 megehe-
tésen oOvatosan ¢és ritkan hasznalja ezeket a fogalmakat — az interetnikus és/vagy
interkulturdlis kapcsolatok problematikéaja is beletartozik.

A fentebb vazolt problematika elvi kifejtése utan a szerz6 harom nagyobb egységbe ren-
dezve konkrét kutatdsi eredményekkel adatolva is aldtdmasztja korabbi megfogalmazasait.
A vdltoztathato és a vdltozatlan cimii fejezet a bodrogkézi taj atalakitdsanak a hagyoma-
nyos népi kultura alakuldsara kifejtett hatdsaival foglalkozik. A kovetkezo fejezet (Valto-
zasok a Bodrogkéz tdji kapcsolataiban) egyrészt a megtermelt javak cseréjében, kereske-
delmében, valamint a vandormunkaban bekdvetkezett valtozasokat targyalja. A harmadik
fejezet (Eltérést és azonossdgot kivdlto tényezék — a vdltozds irdnydban és ellenében hato
feltételek) voltaképpen egy esettanulmany, amely két szomszédos telepiilés, Karcsa és Pacin
»ambivalens kapcsolatrendszerének”, viszonyanak megértésére iranyul.

Osszegezve: a szerz6 finom kutatisi modszerekkel és kitarté terepmunkaval (ez még ak-
kor is igaz, ha 6nmaga kevesli, és hektikusnak mondja terepmunkajat) plasztikus képet raj-
zolt egy foldrajzilag viszonylag jol koriilhatarolhato tajegység valtozd népi kultarajarol.
Ahogy mas, hasonld mddon ,kijeldlt” tajaink (Csallokdz, Szigetkoz stb.) foldrajzi hatarai
nem jelentenek egyszersmind €les kulturalis hatart, gy igaz ez a Bodrogkdz viszonylata-
ban is. A térség folyamatosan valtozo népi kulturajat kiils6 és bels6 hatasok sora alakitot-
ta, mikozben bels6 tagoldodasara is sor keriilt. A kérdésre, hogy vajon mily mértékben te-
kinthetG (a régi, Sprachinselvolkskunde-megtermékenyitette mitosz alapjan) a mai Magyar-
orszag hatarain kiviil rekedt magyar népcsoportok, jelen esetben a FelsG-Bodrogkdz kulta-
raja ,archaikus jelenségek gyiijtomedencéjének”, reliktumteriiletnek, a szerzé egyértelmii
valasza, hogy semennyire. A szoban forgd térség ugyantgy fejlodott, alakult, mint a szom-
szédos magyarorszagi teriileteket, noha olykor mas iranyban, mas intenzitassal, mas hata-
soknak, kihivasoknak kitéve. Viga Gyula munkdja, mikdzben egy kutatasi szakasz kétség-
telen lezarasa, egyszersmind mindenképpen tovabbi vizsgalodasok inspiraldja lehet majd.

Noha a konyvrdl csak szuperlativuszokban tudok beszélni, engedtessék meg végiil
mégis egy aprd kritikai megjegyzés. Egy magyarul nem olvasd érdekl6dd kezébe ha ke-
ril a konyv, akkor szamara az bizony meglehetGsen félrevezets lehet, hogy a cimmel és
magdnak a kotetnek a tartalmaval, moderniil kifejezve: nem kompatibilis a fényképes mel-
1éklet. Megértem én a szerz6t, hogy nem tudott ellendllni a rengeteg j6 mindségli, pom-
pas 20. szazad eleji felvételnek (amelyek zomében Gényey Ebner Sandornak a budapesti
Néprajzi Mizeumban 6rzott fotdgylijteményébdl keriilt ki), de ha mar a vdltozdsokrdl van
sz0, akkor legaldbb az tjabb felvételek (és ha most nem is feltétleniil Balassa Ivan, Filep
Antal vagy Vajkai Aurél fotoira gondolunk, de maganak a szerzonek a felvételeire min-
denképpen!) érzékeltethették volna képileg is jobban ezeket a valtozasokat. A kdtet illuszt-
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racioi azt demonstraljak ugyanis, mintha sem a viseletben, sem a kismesterségekben (pl.
kenderfeldolgozas), sem az épitészetben, lakasbelsGben vagy a temetSkultiraban gyakor-
latilag nem kovetkezett volna be valtozas a 20. szazad folyaman.

Bodrogkoz népi kulturaja hosszl ideig fehér foltként éktelenkedett a szlovakiai magyar
nyelvteriilet képzeletbeli néprajzi térképén. ElsGsorban Viga Gyula munkdssaganak eddig
eredményei alapjaiban valtoztattak ezen a helyzeten, s ha arrdl beszéliink, hogy milyen
gyoOkeres valtozasok kovetkeztek be altalaban a térség kultirajaban, tarsadalmi szerkeze-
tében, akkor errdl a tényr6l, a kutatottsagban bekovetkezett dinamikus valtozasrdl sem sza-
bad megfeledkezniink. Ahhoz képest, amit akar csak husz esztendeje is tudtunk/tudhattunk
a térség népi kulturdjardl, szerzOnk tevékenységének kdszonhetSen fényévekre jutottunk
elébbre. Es ennek az tnak még korantsem tartunk a végén!

VoIGT VILMOS: Magyar, magyarorszdgi és nemzetkozi. Torténeti folklorisztikai tanulmdnyok. Bu-
dapest: Universitas Konyvkiadd 2004, 454 p. ISBN 963 9104 85 X
Liszka Jozsef

A Voigt Vilmos (amolyan rejtett) életmiisorozata harmadik kdoteteként napvilagot latott
gylijtemény?? az eurdpai hirli folklorista torténeti (s nem mellesleg!) Gsszehasonlitd folk-
lorisztikai tanulményaibdl k6z6l valogatast.

Az, hogy a szerz6 és a kiad6 e harmadik kotettel (talan) lezartnak tekinti a vallalko-
zast, abbdl is kiolvashato, hogy az e kotet végén szerepl személynévmutatd az el6z6 két
kotetre is visszautal (azokban regisztert ugyanis nem taldlunk). Felvetddik a kérdés: mi
lesz Voigt Vilmos tovabbi, koteteket megtolts, kiilonféle konferenciakotetekben, folydirat-
okban stb. megjelent tanulmanyaival? Az igaz, hogy jo két évtizede napvilagot latott a
szerzOnek egy, ma mar hozzaférhetetlen, ,,modern” folklorisztikai tanulmanyokat tartalma-
76 kotete?, egy évtizede megjelent egy angol®*, valamint egy, az alabbiakban ismertetés-
re keriil német nyelvii gyljteménye, de ha rendkiviil gazdag munkéssagat (nyomtatiasban
a mai napig el nem késziilt bibliografiajat, amelynek csak — noha jelentékeny — téredéke
talalhatd a Magyar Tudomanyos Akadémia honlapjan®) széval, ha ezt a hatalmas és szer-
tedgazd munkassagot tekintjilk, akkor bizony a (kozel!)jovEben lenne még mit kotet(ek)be
rendezni, valamint a korabbi, alapozé munkékat Gjra kiadni!

Most nézziik azonban a torténeti folklorisztikai tanulmanyok harmadik kotetét, amelynek
kapcsan nem véletlenill hangsulyoztam ismertetésem els6 mondatidban az Osszehasonlitd,
komparativ jelleget. A kotetbe valogatott harminchat irast ugyanis egytol-egyig ez jellemzi.
Alapvetden nem filoldgiai dolgozatok ezek (noha ilyenek is vannak kdoztik), hanem egy-egy

22 Az elozmények: Vildgnak kezdetétsl fogva. Torténeti folklorisztikai tanulmdnyok. Budapest: Universitas
Konyvkiado 2000. ISBN 963 9104 39 6. 4 folklortdl a folklorizmusig. Torténeti folklorisztikai tanulmdnyok.
Budapest: Universitas Konyvkiadd 2001. ISBN 963 9104 590.

23 Voigt Vilmos: Modern magyar folklorisztikai tanulmdnyok. Debrecen: KLTE Néprajzi Tanszék 1987 /Folklor
és Etnografia 34./

24 Voigt Vilmos: Suggestions. Towards a Theory of Folklore. Alan Dundes elGszavaval. Budapest: Mundus
Hungarian University Press 1999, 409 p. ISBN 963 8033 28 2. Kiilonben a most szoban forgd kotetek ko-
ziil (beleértve az alabb targyalandd német nyelviit is) ez az egyetlen, amelyben a tanulmanyok egységesit-
ve vannak, a kotet végén kozos irodalomjegyzék, személynév- és targymutatd talalhatd. A tobbiek esetében
a vonatkozd irodalomjegyzékek az egyes tanulmanyok utan kaptak helyet, ami egyrészt a hasznalhatdsagot
neheziti, masrészt (talan f6losleges) ismétléseknek ad teret.

25 http://www.mtakpa.hu/kpa/kereso/slist.php?kozid=06126
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kérdéskor kutatasanak, irodalmanak az attekintései. Mindjart az elsG szemle (4 nemzetkdzi
folklorisztika ma), illetve annak folytatdsa (4 komparativ folklorisztika ma) a 20. szazadi
(részben persze atérve mar a huszonegyedikbe is) eurdpai folklorisztikajanak egy rendkiviil
jol adatolt korképe (az irodalmi hivatkozasokkal feldltott labjegyzetek terjedelme tobbszors-
se a foszovegnek!). Aki a kérdéskorrdl képet kivan nyerni, méltan kezdheti tajékozodasat ez-
zel az attekintéssel, ahol a magyaron tul gyakorlatilag minden eurépai nép (kezdve a német-
tel, angollal, franciaval, s zarva a dannal, izlandival, vagy lengyellel, szlovakkal) folklorisz-
tikai kutatdsainak ismeretéhez kiindulasi alapot kap. Hasonldan alapos (és alapozo) az afti-
kai folklor szemléje (Afrika folklorjdtol Afrika irodalmdig), vagy az amerikanisztika magyar
vonatkozasaival foglalkozo négy irdsa (4 magyarok és a tolerancia Latin-Amerikaban; A nép-
rajztudomdny helye az amerikanisztikai kutatdsokban,; Az amerikanisztika magyar néprajzi fel-
adatai; Az amerikai magyar folklor kutatdsa). A zsidd folklor kutatasaval kapcsolatban is jo
néhany iras olvashat a kotetben (4 Magyar Néprajzi Tdrsasdg és a zsidé hagyomdnyok ku-
tatdasa;, Monumenta Traditionum Judaica, avagy a magyarorszdagi zsido folklor;, A budapesti
Rabbiképzé és a mesekutatds). Miifajilag és némileg stilarisan is kilog a sorbdl az a sokszor
személyes, lirai hangvételii visszaemlékezése, amelyben Scheiber Sandor folklorisztikai el6-
adasait idézi a budapesti Folklore Tanszéken. Elmeséli, miként sikeriilt megnyernie a neves
zsido filologust, folkloristat, hogy két szemeszterben orakat tartson az Eotvos Lorand Tudo-
manyegyetemen (nemcsak) a néprajzszakos hallgatoknak. Noha, Voigt Vilmos ,,legszarazabb”
irasaira is jellemzG, hogy szarkasztikus humoraval, olykor egy-egy, zardjelbe tett ironikus
megjegyzésével kikacsint az olvasora, ez az irds egészében személyes hangvételi. Tandr be-
sz¢€l benne egy masik tanartarsarol, akit nem leplezetten tisztel és szeret. A kotet tovabbi, ki-
sebb-nagyobb csoportokba szedhets irasai a balkanisztika (s annak magyar kapcsolatai), a ma-
gyarorszagi nemzetiségek, a gyermekfolklor, a neofolklorizmus, a Faust-legenda problemati-
kajat stb. targyaljak. Kiilonb6z6 szempontokbdl €s kiillonbdzé mélységekben persze. Az utdb-
bi, a Faust-legenda (részben) folklorisztikai aspektust bemutatdsa példaul egy radidinterju ira-
sos, az Elet és Irodalomban megjelent valtozataként jelenik itt meg.

Az egyes irasok, némi stilaris kiigazitasokat, nyomdahibak korrekcidit leszamitva az ere-
deti formajukban keriilnek itt kdzlésre. Egy, amolyan fiiggelékben viszont a szerz6 minden
egyes irashoz fliz némi kommentart (a tartalomjegyzékben A kozdlt dolgozatok eredeti meg-
Jelenési helyei szerény cimen szerepel ez a rész), amelyben az eredeti megjelenés koriilmé-
nyeit, nagyon sok esetben néhany ujabb, kiegészitd bibliografiai adatot is hozzaad.

Meggy6zodésem, a konyv végigolvasasa utan még az a figyelmes olvaso is felfedezné,
hogy a szerzGje tanarember, aki torténetesen nem volna tisztdban Voigt Vilmos polgari fog-
lalkozasaval, hivatasaval. Befejezésiil csak ismételni (és ezzel nyomatékositani) tudom 6n-
magamat, ha azt hangstilyozom, hogy ennek a kdnyvnek (no meg az el6z6 kettdnek) a vé-
gigolvasdsa barki szamara olyan szolid kiindulasi alapot nyujt az eurdpai folklorisztika meg-
ismerés¢hez, amihez Voigt Vilmos kozvetito szerepe nélkiil egy ember6lto is kevés volna.

VoIGT VILMOS: Europdische Linien. Studien zur Finnougristik, Folkloristik und Semiotik. Buda-
pest: Akadémiai Kiado 2005, 274 p. /Studies in Ethnology 2/ ISBN 963 05 8195 7

Liszka Jozsef

Voigt Vilmos a német nyelvterilleten igencsak otthonosan mozog: bizonyitja ezt szamos
vendégtanarkodasa német (osztrak) egyetemeken, német rendezésli nemzetkozi konferen-
cidkon valo folyamatos szereplése, szertedgazo kollegialis kapcsolatai, a német nyelvii me-
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Az Etnolégiai Kézpont Evkényve 2008-2009, Férum Kisebbségkutatd Intézet, Somorja, 2009, 288 p.

seenciklopédia (Enzyklopddie des Mirchens) mara mar a tervezett 14 kotetébol az egy tu-
catnyit is meghaladé megjelentekbe irt szamos szocikke stb. Nem lehetett hat nehéz egy
kotetre vald német nyelvil tanulmanyt Gsszevalogatnia a budapesti Akadémiai Kiadd ide-
gen nyelvli néprajzi kdnyvsorozata szamara. Annal is inkabb, mivel korabban mar napvi-
lagot latott egy igénytelen kiallitasi, harom terjedelmesebb, a monda- és a samanizmus-
kutatas korébe vago tanulmanyt tartalmazd 6nalld német nyelvii kotete?.

Jelen gylijtemény tanulmanyainak Osszek6to idedja a komparativ szemlélet, eurdpai, sot:
eurdzsiai kitekintés, a tradicionalitds és modernitds egy szemszogbdl vald latasa/lattatasa. Az
Osszesen huszonkét dolgozat tobb szempontbdl is csoportosithatd lenne, de mivel meglehetd-
sen sok az atfedés, inkdbb amolyan problémabokrok alapjan kisérlek meg képet adni az 6sz-
szedllitasrél. Voigt Vilmos valldstudomanyi, vallasi néprajzi érdeklodése szorvanyosan meg-
jelent tanulményaibdl, de talan még inkabb egyetemi el6adéasaibol ismert volt szakmai korok-
ben. Az utobbi években aztan két kotetben jelentette meg az e témakdrbe illeszkedd gondo-
latait, meglatasait”’. A most szoban forgd gylijteményben is talalunk ide kapcsolédé dolgoza-
tokat, mégpedig a magyar ,,0svallasrél”, az isten baranya-motivum eurdzsiai Osszefliggései-
rol, valamint a magyarorszagi evangélikus folklorrol. Mddszeriikre az eredmények imponalo-
an (viszont a szerzotol megszokott, s6t: elvart!) bennfentes attekintése, valamint a koriiltekin-
t0, mikrofiloldgiai elemzés a jellemz6. A legmasszivabb csoportot a szoveges folklor targy-
korébe tartozo tanulmanyok alkotjak (a szibériai folklorrdl, a magyar ,,mese” sz6 etimoldgi-
ajardl, a Grimm-fivérek magyarorszagi hatasardl, a magyar mondaanyag rendszerezési kisér-
letérdl, valamint a balladakutatas problematikajardl). Voigt Vilmos a magyar folklorizmus-ku-
tatas elismert szakembere, a neofolklorizmus fogalmanak a megalkotasa és definialasa is ne-
véhez fiiz6dik?®, a témakorben nemzetkdzi konferencidkat, munkacsoportokat szervezett, vett
benniik tevékenyen részt; igy hat nem megleps, ha ebben a német nyelven olvasdknak szant
kotetbe is besorolt néhany, a jelzett témakoroket érintd tanulmanyt (A mai folklorizmus ku-
tatasanak problematikaja Magyarorszagon; Neofolklorizmus a miivészetben stb.). Hogy a ma-
gyar néprajz/folklorisztika nem a veszendd, mar-mar csak morzsaiban fellelhetd hagyomanyos
paraszti kultura egyes jelenségeinek a dokumentdlasara, elemzésére, értelmezésére hivatott
(ahogy arra sok, a tizenkettedik/vagy huszonnegyedik 6rat emlegetd harangfélreveré Herman
Ottd ota figyelmeztet), mi sem bizonyitja jobban, mint Voigt Vilmosnak ebben a kotetben is
olvashat6 néhany, ,,modern folklorisztikai” tanulmanya (Budapest folklorjardl; a negyvennyol-
cas hagyomany mai jelenkori politikai instrumentalizalédasardl; a hétkdznapok kultirdjanak,
jelrendszerének vizsgalati eredményeirdl stb.). Végezetill a szerzd egyik kedves kutatasi irany-
zatat, a szemiotikat kell megemliteni, pontosabban az ebbe a kategdridba tartozé néhany irast
(az urdli el6/szemiotika nyomadban; etnoldgia és szemiotika stb.).

A csak magyarul olvas6t megnyugtatom, hogy az ebben a német nyelvii kotetben ol-
vashato irdsoknak, ha nem is mindegyike, de zome olvashaté magyarul is (egyrészt kii-
l6nb6z6 szakfolyodiratokban, évkonyvekben, illetve a szerz6 kodzelmultban megjelent ha-

26 Voigt Vilmos: Glaube und Inhalt. Drei Studien zur Volksiiberlieferung. Budapest: Lorand-E6tvos-Universitét
1976

27 Voigt Vilmos: A valldsi élmény torténete. Bevezetés a valldstudomdnyba. Budapest: Timp Kiado 2004, 253
p. ISBN 963 86678 2 6 [lasd ehhez recenziomat: A vallasi élmény torténete. Forum Tdrsadalomtudomdnyi
Szemle 7, 2005/2, 185-186. p.]; Voigt Vilmos: A vallds megnyilvinuldsai. Bevezetés a valldstudomdnyba.
Budapest: Timp Kiado 2006, 344 p. ISBN 963 9614 114

28 Vo. Voigt Vilmos: A neofolklorizmus fogalmanak koriilhatarolasa. In u6: Modern magyar folklorisztikai ta-
nulmdnyok. Debrecen: KLTE — Néprajzi Tanszék 1987, 187-194. p.
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rom kotetnyi tanulmanygyiijteményében”). A német nyelvii olvasé meg sajnalkozhat, hogy
az igazan sokoldalu szerzG egyes kutatasi témairdl itt felvillantott néhany irasan tdlmend-
en, nem tudja elolvasni a mar emlitett vallastudomanyi koteteket, a Voigt Vilmos altal
szerkesztett (és nagyrészt irt) Magyar folklér* cimi, vaskos egyetemi tankonyvet (a hoz-
za tartozd szoveggyiijteménnyel egyiitt). Hogy a szerzd korabbi koteteirGl mar ne is be-
sz€ljek. A felismerésnek ezen pillanataiban érzi az ember, hogy jo magyarnak lenni! S
ez a felismerés akkor lehetne igazan felhGtlen, ha Szerzonk magyar nyelven még meg nem
jelent munkai is olvashatdak lennének egyszer magyarul...

29 Ezek egyikérdl, a tovabbiak bibliografiai adataival lasd fentebbi recenziomat.

30 Voigt Vilmos szerk.: A magyar folklér. Budapest: Osiris Kiadé 1998, 651 p. /Osiris Tankonyvek/ ISBN
963 379 341 6 [lasd ehhez recenzidimat: A magyar folklor. Finnisch-ugrische Forschungen 56, 2001/1-3,
418-422. p.; A magyar folklor. Ethnographia 113 (2002), 340-343. p.]. Voigt Vilmos szerk.: Magyar folk-
lor szoveggytijtemény 1. Budapest: Osiris Kiadd 2005, 845 p. /Osiris Tankonyvek/ ISBN 93 389 283 X
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